
The Royal
Gazette

Fredericton
New Brunswick

Gazette
royale

Fredericton
Nouveau-Brunswick

Vol. 172 Wednesday, August 6, 2014 / Le mercredi 6 août 2014 1213

ISSN 1714-9428

Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
seven working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator at 453-8372.

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de façon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à la coordon-
natrice de la Gazette royale, à midi, au moins sept jours
ouvrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale au 453-8372.

Avis d’une décision de dissoudre les corporations provinciales
et d’annuler l’enregistrement des corporations extraprovin-
ciales

Avis d’une décision de dissoudre les corporations provinciales
Sachez que le Directeur, en application de la Loi sur les corporations
commerciales, a pris la décision de dissoudre les corporations sui-
vantes en vertu de l’alinéa 139(1)c) de la Loi, puisque lesdites corpo-
rations ont fait défaut de faire parvenir au Directeur les droits, avis et/
ou documents requis par la Loi. Soyez avisé que 60 jours après la date
de la publication du présent avis dans la Gazette royale, le Directeur
pourra dissoudre lesdites corporations.

Loi sur les corporations
commerciales

Notice of a decision to dissolve provincial corporations and to
cancel the registration of extra-provincial corporations

Notice of decision to dissolve provincial corporations
Take notice that the Director under the Business Corporations Act has
made a decision to dissolve the following corporations pursuant to
paragraph 139(1)(c) of the Act, as the said corporations have been in
default in sending to the Director fees, notices, and/or documents re-
quired by the Act. Please note that 60 days after the date of publication
of this Notice in The Royal Gazette, the Director may dissolve the
corporations.

Business Corporations Act
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037918 037918 N.-B LTEE
037932 037932 N.B. INC.
055084 055084 N.B. LTD.
058072 058072 N.B. LTEE
633427 3505 RUE PRINCIPALE INC.
500612 500612 N.B. INC.
505271 505271 N.B. LTD.
505405 505405 N.B. INC.
507278 507278 N.B. INC.
510098 510098 N.B. INC.
512600 512600 N.B. Inc.
512661 512661 N.B. LTEE
514999 514999 N. B. Inc.
515130 515130 N.B. LTD.
602354 602354 N. B. LTD.
602498 602498 NB Inc.
602629 602629 N.B. INC.
602654 602654 N.B. LTÉE
602659 602659 N.B. Inc.
607874 607874 N.B. INC.
607949 607949 N.B. Ltd.
607964 607964 N.B. Inc.
613988 613988 N.B. Inc.
614193 614193 NB LTEE
620836 620836 NB LTD.
627232 627232 N.B. Ltd.
633587 633587 NB INC.
639719 639719 New Brunswick Incorporated
639752 639752 N.B. Inc.
639769 639769 NB Inc.
639883 639883 N.B. Ltd.
639910 639910 N.B. Inc.
639915 639915 N.B. Inc.
639933 639933 N.B. Inc.
639959 639959 N.B. Inc.
646077 646077 N.B. Limited
646098 646098 N.B. LTD.
646193 646193 N.B. LTD.
646347 646347 N.B. Inc.
646353 646353 NB Inc.
646370 646370 NB Ltd.
646391 646391 N.B. LTD.
646469 646469 NB Inc.
652619 652619 N.B. Inc.
652664 652664 NB Inc.
652691 652691 N.B. Inc.
652789 652789 N.B. Inc.
652859 652859 NB LTD.
652861 652861 NB Inc.
658910 658910 N.B. INC.
659102 659102 NB Inc.
659114 659114 N.B. LTD.
659259 659259 NB Inc.
659276 659276 N.B. Inc.
659277 659277 NB INC.
665194 665194 NB LTD.
665207 665207 N.-B. Inc.- 665207 NB Inc.
665289 665289 N.B. INC.
665293 665293 N.B. Ltd.
665324 665324 N.B. Inc.
665328 665328 NB Ltd.
665364 665364 NB Inc.
665391 665391 N.B. Inc.
665392 665392 N.B. Inc.
665535 665535 NB Ltd.
665545 665545 NEW BRUNSWICK 

CORPORATION
665552 665552 N.B. INC.
665579 665579 N.B. Inc.
665606 665606 NB Inc.
665645 665645 N.B. Ltd.
665673 665673 NB Ltd.
665675 665675 N.B. Ltd.
000084 A & H ENTERPRISES LTD.
659340 A W Nicholson Ltd.
652689 A.P.I. Atlantic Preventive Inspections Inc.
665199 ABBYY Canada, Inc.
512638 Adair’s Lodge and Cabins Inc.
665455 Adam Vayani Inc.

646316 ADIAN Collaborative Resolution 
Solutions Inc.

626861 ADMIRAL FISH FARMS LTD.
627175 All About Animals Inc
665612 All Trades Construction and Renovations 

Ltd.
032402 ALLEN’S CYCLE SALVAGE LTD.
627309 Allroad Projects Limited
652886 Anhamm Spillbarrier Products Inc.
652813 ANSTIS GROUP INC.
000733 ARPIN CONSTRUCTION LTEE.
602545 ARSAM LTD.
658977 Artiman Trading Inc.
607960 ASAP AUTO SOUND AND 

PERFORMANCE INC.
633552 ASHLIN HOLDINGS LTD.
627156 Atlantic Coastal Marine Enterprises Boat 

Company Ltd.
665351 Atlantic Duct Cleaning Nettoyage de 

tuyaux atlantique Ltee
659150 Atlantic Post and Beam Holding Ltd
510066 AUSTIN A. DRISDELLE REALTY LTD.
040189 AYS FINANCIAL CONSULTANTS 

LTD.
665390 B & M Online Ltd.
627133 B.C.E. Transport Inc.
665666 Back to Nature Camping NB Ltd.
639805 Berjaya Synergy Inc.
659207 Berma Consultants Inc.
658953 BFH RÉNOVATION LTÉE
620714 Bikes & Beans Inc
054886 BLACKS HARBOUR SUPERMARKET 

LTD.
620615 Boulier Home Care Services Inc.
614138 BOUTIQUE ANISE INC
048062 BRANDON CONSTRUCTION 

INCORPORATED
608163 Buchanan Group Inc.
620810 C & D DEMERCHANT INC.
514919 C & V Industries Inc.
633602 C and S PROPERTIES LTD.
652454 C.MAT.S GROCERY INC.
633238 Canada - 1 Brokers Inc.
055036 Canadian Halibut Inc.
665513 Capital City Builders Inc.
620759 Car Wash King LTD.
665560 CardioAction Sports Ware Inc.
665522 Careers In Code Inc.
058255 CARPENTER’S PLUS ENTERPRISES 

LTD.
058097 CARREG HOLDINGS LIMITED
665495 Carver Concrete and Tile Ltd.
665489 Casa de las Americas Coffee Shop Inc.
055151 CENTREVILLE JEWELLERS (1993) 

LTD./BIJOUTERIE CENTREVILLE 
(1993) LTEE

652634 Centum A & E Mortgaging Inc.
665264 Century Siding & Roofing Inc.
633265 CHALEUR REALTY 

DEVELOPMENTS INC.
608235 CHARLES P. CURRAN TRUCKING 

LTD.
658986 CHIURAZZI INTERNATIONAL LTD.
512679 CHOCOLATE RIVER HOLDINGS LTD.
665462 Chronos Heritage & Archaeological 

Consulting Inc.
665649 CLCR Holdings Limited
507559 Click Communications Inc.
509981 CLUB DE GOLF RÉGIONAL 

TABUSINTAC REGIONAL GOLF 
AND COUNTRY CLUB (1999) INC.

639907 CNHS ET COMPTABILITÉ INC.
627182 Collette Flooring Inc.
502883 COMPU-TECH SERVICES INC.
512624 CONSULTATION CHARTRAND 

CONSULTANT INC.
602599 CONTINENTAL DYNAMIC 

MARKETING INC.
032437 COOK’S SERVICE CENTRE LTD.

633299 Craig P. Silliker Professional Corporation
512574 DARLING REAL ESTATE INC.
627155 Davemar Holdings Inc.
006481 DAVID C. FRANCIS CO. LTD.
512704 Deep Search Exploration Technologies 

Inc.
005033 DINO’S PIZZA RESTAURANTS LTD.
665386 Division Nine Finishes Limited
646051 DKR Investments Corp.
659021 Dog House Fisheries Ltd.
037986 DONLEEN HOLDINGS LTD.
665370 Dr. Akinloye Professional Corporation
614002 Dr. Anand Irrinki Holding Corporation
665452 Dr. Krista McDevitt Professional 

Corporation
626968 Dr. Malgorzata Relja Professional 

Corporation Inc.
620691 Dr. N. Sharma Professional Corporation
627072 DR. NACHIKETA SINHA 

PROFESSIONAL CORPORATION 
INC.

659045 DRB MARINE AND TECHNICAL 
SURVEY LTD.

665326 DRE MARTINE THERIAULT C.P. INC.
005287 DUGAS & HACHE LTEE
646053 E.R.T.W. Real Estate Corporation
665407 E3S Holdings Inc.
665408 E3S Ventures Inc.
058306 EASTSIDE WELDING 1994 LTD.
652398 Ecotran HEV Transportation Ltd.
652473 Electrify Electrics Inc.
005777 ENFLO CANADA LTD.
608068 ENTERTAINMENT PUBLICATIONS 

OF CANADA, LIMITED LES 
PUBLICATIONS DE 
DIVERTISSEMENTS DU CANADA, 
LIMITEE

633401 ENTH DEGREE INC.
515010 EPICERIE STE ANNE LIMITEE 
646128 EventPro Inc.
652754 Evolve Energy Concepts Inc.
639674 Executive Services Plus Ltd.
627197 Family Farms Ltd.
607990 FOOTSPUR INC.
665219 FOREN STAR BASE CODING INC.
665300 Frontier Technical Services Inc.
602808 Fruits de mer St-Thomas Seafood Limitée
658959 FUNDY COINS & COLLECTIBLES 

LTD.
058228 GABRIEL ELECTRIC LTD.
006890 GALLAGHER’S LIMITED
502932 GESTION G. ALLAIN MANAGEMENT 

INC.
620608 Global Plastics Services International Inc.
659098 Goodine Masonry Inc.
652862 GPN ENTREPRISES INC.
045518 GRAPHICS & SIGNS INC.
652844 GREENSTAR RECYCLING LTD.
646288 Groupe ADLR Ltée
665679 Half Time Mens Cut Inc.
640051 Heston Canada Ltd.
500717 HORIZON DISTRIBUTORS INC.
515041 Howorth Waste Services Inc.
658900 Indian Island Economic Development 

Corporation
620948 INTEC BILLING (HOLDING) 

CANADA LIMITED
621300 INTEC BILLING CANADA LIMITED
652607 INTERCHEM TRADE LTD.
665652 Intimate Desires by Crystal Ltd.
633364 INVESTISSEMENTS JP CARON & 

FILS INC.
665434 Iterra Wind Park Technology Ltd.
665654 J&P Trucking Services Inc.
015604 J. M. STEWART LTD.
652601 J.P. Arseneau Investments Inc.
646409 J.R. Bowland Holdings (2009) Ltd.
639911 Jaben Productions Inc.
500730 JACQUOT PIECES D’AUTO INC.
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500662 JADE VENTURES LTD.
042695 JAMES KIRKLAND LTD.
614299 JAMES TOWING INC.
633463 Jeper Ltd
512633 John McDade Enterprises Inc.
664996 John Robertson Construction (2012) Ltd.
665566 Just Seafood Inc.
507562 Keswick Valley Farms Ltd.
614286 KILMICHAEL ASSOCIATES INC.
627263 KY Construction Ltd.
658914 LA PASTELERIA BY MORELLA INC.
659232 Landdrill Contract Mining Ltd.
665618 Last Leak Roofing & Ventilation Inc.
620972 Lenwynn Holdings Inc.
665297 LIRO Natural Resources Ltd.
030745 LITTLE SOU’WEST FARMS INC.
652519 Logis aux 1000 richesses inc.
010049 LONSVIEW FARM LTD.
502931 LORI’S RETAIL INC.
665184 Loyalist City Pawn Shop Inc.
010196 M & K CONVENIENCE STORE LTD.
665599 M & M CHARLTON HOLDINGS LTD.
633542 Maces Bay Insureco Inc.
652418 Macprofessionals Canada, Inc.
627241 MALLOY BOYS INC.
052446 MANDATE ERECTORS & WELDING 

LTD.
665659 MANOIR ADELAIDE INC.
010517 MARITIME BRAKE & CLUTCH 

LIMITED
602805 MARITIME MEDICAL HOLDINGS 

CORPORATION
602417 MARK K. BELLIVEAU 

CORPORATION 
PROFESSIONNELLE INC.

665286 Marlene Myers, Professional Corporation
652546 MARTIN DAVIS ECO HOUSING LTD.
507546 MAXIME PREFAB HOMES LTD.
633264 MaxPower Inflatables Ltd.
011594 MCCOLO LTEE
507587 McQuade Investments Ltd.
040073 MICHEL MELANSON GENERAL 

CONTRACTOR LTD.
055100 MICHEL THIBEAULT & FILS 

INCORPOREE
659221 Millfield Management Ltd.
011005 MING GARDEN LTD.
640106 Miramichi Early Learning & Care Inc.
500671 MOCOCLEAR LOBSTER 

CORPORATION
515112 MONTY DUNCLES PRETZELRIA 

LTD.
058260 MOOSE VALLEY INC.
515144 Movie Gallery Canada, Inc.
659249 Mr. Go Restaurant Ltd.
620481 NEGO CORP. LTD.

639878 New Outdoorsmen Inc.
627251 NEXT LEVEL CONSULTING GROUP 

INC.
627393 NICHE PRODUCTS LIMITED
646166 NORD-OUEST MÉDIA INC.
652727 Northern Harvest Services Inc.
652805 NWA Canada Corp.
032489 OAK POINT FARMS LTD.
048013 OBJETS D’ART PASSE-PARTOUT INC.
602505 OLD TOWN CONSTRUCTION LTD.
658917 Ossekeag Instrumentation and Controls 

Inc.
639934 OZONE HOCKEY INC.
659059 PATTY’S BEACH CHALETS INC.
510001 Paul Dwayne Enterprise Ltd.
665619 PHARMACIE BOUDREAU 

FITZPATRICK LTÉE
035974 PLACEMENT LA DEUXIEME ETOILE 

LTEE
602353 PLASTCO INC.
665516 Pools Plus Amusements Inc.
608091 Precision Fabricating Equipment Inc.
633354 PRINCIPALE INVESTMENT INC.
659275 Pro-Tech Communications Limited
042748 PRODUCTIONS THERIAULT INC.
512678 Promenades Harwood Inc.
665409 PURDUE TECHNICAL SERVICES 

INC.
665611 QT CONSULTING INC.
633674 QUALITY GAS SERVICES INC.
058265 R & Y SUBWAY INC.
665574 R BAR INC.
045519 R Y G CORMIER ELECTRIC LTD./

LTEE.
659200 R. G. & Spouses Ltd.
627017 R.W.D.J. Food Services Inc.
500665 RE-SOURCE FREDERICTON INC.
665460 Rebecca Steeves Realty.com Inc.
507612 RED BANK FJORD HORSE LTD.
659172 Redline Roofing Inc.
020459 REGENT HOLDINGS LTD.
500648 REPTILE OCEAN INC.
659291 RÉSIDENCE BÉRUBÉ INC.
665476 Résidence J. Comeau Inc.
665459 Ridgetimber Trading (2012) Inc.
602361 River of the little fire Inc.
665216 River View Orchards (2012) Ltd.
614288 RJ Bourque Entreprise Ltée
665672 RobertNormand Actor Inc.
512674 ROCKLAND MANUFACTURING LTD.
633330 RUSNAUTIC LTD.
626991 S & R Interior Ltd.
620503 S.L. Lewis Fuels Inc.
055130 SAM’S HOLDINGS INC.
050368 SCHOONER COVE TRANSFER LTD.
058305 SERENO CORBIN INC.

633660 SG70642 Inc.
665534 Shawarma Hut Inc.
633300 Signature Spinal Care Professional 

Corporation
505435 SKYWAY LODGE INC.
665277 Smartplay Technologies (Canada) Ltd.
652615 SMITH’S DIESEL AND POWER-

GENERATION SERVICES LTD.
512599 SNOWFALL FILMS, INC.
510104 SOUTHWEST MIRAMICHI 

HOLDINGS INC.
665266 SPARIVAR INC.
507621 SRO ENTERTAINMENT LTD.
510096 Stardust Enterprises Ltd.
646381 Stellar Learning Strategies Inc.
620758 Stevens & Associates Land Use Planning 

Ltd.
665593 STEW’S CLEANING SERVICES INC.
512641 STSN Canada Limited
620501 Sunflower Atlantic Recycling Ltd.
626974 Sunny Dey Investments Inc.
515027 SUPER DECKER INC.
015890 SYDNEY ARMS LTD.
659066 TARATECH INTERNATIONAL 

INSPECTION GROUP INC.
665671 TCME Holdings Inc.
613959 TerLee Enterprises Limited
665598 THE DAUGHTERS FINE DINING LTD.
626924 The Hardwood Brick Company Inc.
500658 THEX BROKERS LTD.
032513 THOMAS JOHNSON ARCHITECT 

INC.
652611 Tillmann Electronics Ltd.
505331 TREVEN ENTERPRISES LTD.
620519 Trinity Enterprise Inc
665520 TRIPLE H. KITCHENS & BATHS LTD.
665205 Triple S Trucking Ltd.
627172 Vacmar Enterprises Ltd
048061 Valley Excavation Services Incorporated
652842 VAN COR PROPERTY 

MANAGEMENT INC.
512708 VAUGHAN PROPERTIES INC.
665346 Vercro Restaurant Group Inc.
652467 VISION LANDS INC.
659210 WA FOREIGN EXCHANGE LIMITED
514926 Wealth Advantage Inc./Avantage 

Financier Inc.
507506 WHEELBASE COMMUNICATIONS 

LTD.
633642 WINDGUARD NORTH AMERICA INC.
055117 WINDMILL WOODWORKERS LTD.
502981 WOOLASTOOK DEVELOPMENTS 

LTD.
037903 YORK’S DINING ROOM LTD.
659245 YUXINLONG INTERNATIONAL 

LIMITED

652662 2224408 Ontario Inc
602809 4093879 CANADA LTD
602810 4093887 CANADA LTD
652410 4535413 CANADA INC
665248 8165238 CANADA INC.
633369 992440 ALBERTA INC

665432 AAXEL INSURANCE BROKERS LTD
665377 Any Time Money Limited
665582 ARCADIS Canada, Inc.
640057 AUBIE GROUP HOLDINGS LTD.
665314 BH Telecom Corp.
633411 Consultant JSTP Inc

665610 Dawn-Works Inc.
626909 DIVERSCO SUPPLY INC.
074713 EMI GROUP CANADA INC. 
665310 EMPLOYERS FIRST INC. 
620516 Extermination Acadia Pest Control (1988) 

Inc. 

____________________

Notice of decision
to cancel the registration of extra-provincial corporations

Take notice that the Director under the Business Corporations Act has
made a decision to cancel the registration of the following extra-
provincial corporations pursuant to paragraph 201(1)(a) of the Act, as
the said corporations have been in default in sending to the Director
fees, notices, and/or documents required by the Act. Please note that
60 days after the publication of this Notice in The Royal Gazette, the
Director may cancel the registration.

____________________

Avis d’une décision
d’annuler l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Sachez que le Directeur, en application de la Loi sur les corporations
commerciales, a pris la décision d’annuler l’enregistrement des corpo-
rations extraprovinciales suivantes en vertu de l’alinéa 201(1)a) de la
Loi, puisque lesdites corporations ont fait défaut de faire parvenir au
Directeur les droits, avis et/ou documents requis par la Loi. Soyez avisé
que 60 jours après la date de la publication du présent avis dans la
Gazette royale, le Directeur pourra annuler l’enregistrement desdites
corporations extraprovinciales.
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620710 GESTION CASIMIR INC. 
076851 H.R. Associates Inc. 
659352 HIGHLANDS FUEL DELIVERY, LLC 
652531 Imperial Capital, LLC 
620559 LES PLACEMENTS GIERRE (1995) 

INC. 
620561 MECC Mikes Estimators and 

Construction Consultants Ltd. 
639788 MIKO TECHNOLOGIES INC.
665331 Mondelez Canada Inc.
646237 Optimal Water Solutions Inc.

665490 Organo Gold Enterprises Inc.
665425 OUELLET CANADA INC.
077827 PENSON FINANCIAL SERVICES 

CANADA INC.
639832 Pétrolia Inc.
652680 PORTLAND INVESTMENT COUNSEL 

INC./CONSEILS EN PLACEMENTS 
PORTLAND INC.

607449 RESSOURCES ABE INC. ABE 
RESOURCES INC.

658956 ROB ROY BUILDERS INC.

073847 ROSEDALE TRANSPORT LIMITED
659017 Savoie & Boudreau Inc.
626253 The Nordic Insurance Company of 

Canada / La Nordique Compagnie 
d’Assurance du Canada

652475 UBS Securities LLC
659153 VICKAR COMMUNITY CHEVROLET 

LTD.
658954 WOOD MILLERS INC.

633447 Association Étudiante de la Faculté des 
Sciences de l’Université de Moncton 
Inc.

652776 Association étudiante de la Faculté des 
sciences de la santé et des services 
communautaires Inc.

657990 Bathurst Radio Inc.
022684 BAY DU VIN SENIORS COMPLEX 

INC.
023244 BEST GROUP (S.E.E.B.) INC.
640086 CAMBRIDGE NARROWS EARLY 

LEARNING AND CHILDCARE 
CENTRE INC.

003292 CENTRE D’ARTISANAT REGIONAL 
DE BERTRAND INC.

024805 CENTRE INTERNATIONAL POUR LE 
DEVELOPPEMENT DE 
L’INFOROUTE EN FRANCAIS 
(CIDIF) INC.

652503 CHINESE STUDENTS AND 
SCHOLARS ASSOCIATION INC.

021938 CLUB D’AGE D’OR DE NÉGUAC INC.
021156 CLUB DE SPORTS DE 

RICHIBOUCTOU-VILLAGE INC./
RICHIBOUCTOU-VILLAGE SPORTS 
CLUB INC.

664930 Curl Moncton Inc.

022198 DREW-TANTRAMAR FOUNDATION 
INCORPORATED

022550 FAMILY MEDIATION NEW 
BRUNSWICK/MEDIATIONS 
FAMILIALE NOUVEAU 
BRUNSWICK INC.

633686 FEEDING PERFORMANCE INC.
639150 FESTIVAL DE FILMS PAR ET POUR 

LES JEUNES D’EDMUNDSTON INC.
024164 FLORENCEVILLE-BRISTOL 

RECREATION & PARKS INC.
602421 FONDATION SANTÉ PARTAGE INC.
652769 Forward Church Inc.
021939 FUNDY ARENA INC.
006995 GEARY LIONS CLUB INC.
022611 GRADUATE STUDENT 

ASSOCIATION OF THE 
UNIVERSITY OF NEW 
BRUNSWICK INC.

007375 GRAND FALLS GOLF CLUB INC.
024058 KACHI INC.
009256 KINGSCLEAR RECREATION & 

IMPROVEMENT CENTRE INC.
006197 LE FESTIVAL AU HOMARD DE 

SHEDIAC, INCORPOREE - THE 
SHEDIAC LOBSTER FESTIVAL, 
INCORPORATED

025644 Le Regroupement des Producteurs de 
Bleuets de la Grande Rivière Tracadie 
Inc.

023552 LES BALLADINS DU DIMANCHE 
INC.

602393 Moncton-Sable Inc.
022697 OPAL III - FREDERICTON RESPITE 

SERVICES INC.
608116 Productions La Différence Inc.
014330 R. C. S. - NETHERWOOD ALUMNI 

INC.
633389 Réseau de services Alliance Networking 

Services Inc.
658937 RESTIGOUCHE NOUVEAUX 

HORIZONS SERVICE DE SUPPORT 
COMMUNAUTAIRE INC. / 
RESTIGOUCHE NEW HORIZONS 
COMMUNITY SUPPORT SERVICES 
INC.

633508 Seniors Information Centre Ltd./Centre 
d’information pour personnes agées ltée

665376 Sustainable Saint John Inc.
659252 SYC - SUSSEX YOUTH CENTER Inc.
602671 Taymouth Community Association Inc.
010698 THE MARTINON COMMUNITY 

CLUB, LIMITED
665549 Wabanaki Teaching Lodge Incorporated

Avis d’une décision de dissoudre les compagnies provinciales
Soyez avisé que le Directeur, en application de la Loi sur les compa-
gnies, a pris la décision de dissoudre les compagnies suivantes en vertu
de l’alinéa 35(1)c) de la Loi, puisque lesdites compagnies ont fait dé-
faut de faire parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents re-
quis par la Loi. Soyez avisé que 60 jours après la date de la publication
du présent avis dans la Gazette royale, le Directeur pourra dissoudre
lesdites compagnies.

Loi sur les compagnies

Notice of decision to dissolve provincial companies
Take notice that the Director under the Companies Act has made a de-
cision to dissolve the following companies pursuant to paragraph
35(1)(c) of the Act, as the said companies have been in default in send-
ing to the Director fees, notices, and/or documents required by the Act.
Please note that 60 days after the date of publication of this Notice in
The Royal Gazette, the Director may dissolve the companies.

Companies Act
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645260 A & S Healthy Chocolate
645754 Abounding Grace Bed And Breakfast
645315 C & R Holdings
645111 CASTLINK GEOMATICS
645267 Centre d’Entraide Jeunesse
644236 Clinique médecine familiale de Shediac
607782 Country Koi Fish Farm
645337 CSM Counter Tops
644205 Dawgy Stylz

644429 Eight Second Records
645190 Galerie d’Art 46e Parallèle/ 46th Parallel 

Art gallery
344713 Invisible Fist Martial Arts Club
317886 Keystone Physiotherapy
645389 L & W JANITORIAL SERVICE
644838 Les Frères J.J. Renovation Construction 

Consultation
607385 M.A.G. & FRERES (2003)

645169 McLarin Real Estate
644994 Naturally Fit Edmundston
645187 Odessa Enterprises
644818 SILVER’S Limousine Service
607165 SMOKEY MOUNTAIN SPECIALTY 

FOODS
644750 The Inukshuk Center

645428 “A” O.K. ELECTRIC
645205 3J LAROCQUE ENR. 
645530 ABORD CONSULTATION
645550 Adams Custom Cabinets
645284 ads2go
645436 All Business Realty
645059 Anything For YOU
645455 APOLLO NEWS
645168 Arseneault’s Bookkeeping Services
645345 Assurance Solidia Insurance
645438 Atlantic Basement Waterproofing
607536 Atlantic Rain Flo Systems
645423 Atlantic Wetland Solutions
645239 ATLANTIC WINDOW WASHERS
645425 ATLANTICA LIVE
645427 ATLANTICA LIVE RECORDS
645426 ATLANTICA STUDIOS
645231 Attitude Aesthetics
645356 Au Pti Tresors d’Acadie
645215 Augi’s Auto Detailing
645505 AutoSwag motorsport & performance
344593 Avondale Electric Motor Service
645218 B & M Painting
645129 B&K BEANS TO BREW
645355 Bags of Pursesonality
336717 Bartels Hardwood Flooring
645563 Bella Bohème, Bella Coiffure
644980 BERESFORD REFRIGERATION

645544 Best Cleaners
645476 BiMa Metti Hair Studio
645682 Bircholme Holdings
644192 Bistro Nutrio To Go
347236 BLOCKBUSTER CANADA
347233 BLOCKBUSTER VIDEO CANADA
347235 BLOCKBUSTER VIDEO CANADA/

VIDEO BLOCKBUSTER CANADA
645224 Blossom Cleaning
645047 Bobcat Excavators
644992 Bourgoin Hard Wood Floors & Ceramic 

Tile
607835 BRENT’S TRUCK STOP
607719 BULLSEYE SPORTING GOODS
644920 Busy Boys Handyman Services
645191 CABRAL Creative Consulting Services
645173 Cal Nutrasciences Canada
645560 CANAVANS FC APPRAISALS
612708 Cantine Ti-FRED Take-out
347383 CARIS
645019 Carleton County Restorations
645116 Celiro Pet Supply
645298 Centre de Remboursement Gaetan Bossé
645141 CHEER-TASTIC STYLE
645140 Chef’s Restaurant
645025 Cheryl’s Hearing Services
607858 Chipman Tire & Auto Services
645214 CITY TIRE

645551 Clinique pied sur terre
645146 Colbourne Management and Design
329012 COLDWELL BANKER - FIRST 

CHOICE REALTY
645570 Consultant S.E.M. Consultant Enrg.
645155 Covered Bridge Bed & Breakfast
607090 Craig’s Painting & Decorating
645175 Creativia Concepts
645182 Crystal Clear Concepts
645165 Cudmore Reno and Electric
645227 Custom Classics & Cycle Works
645222 Cute Nails & Esthetics
645351 Dale’s Small Engine
645486 DALLON ENTERPRISES
644540 DESJARDINS WATERBOY AND SON
645484 Domethilde Enterprise
645048 Dubé Techno Design
645014 Eager Beaver Contracting
644982 EAST COAST ASPHALT 

MAINTENANCE
645283 Easter Seals New Brunswick
645415 Edge Health & Fitness
619465 Edwards
645393 EI Sistema Canada
645028 ENTER GODDESS LIFE STYLING
645085 Essential Health Equine Apothecary
329049 F.E. DAVISON TRUCKING
644984 Fern The Floor Guy

SACHEZ QUE, conformément aux articles 12.3 et 12.31 de la Loi sur
l’enregistrement des sociétés en nom collectif et des appellations com-
merciales, L.R.N.-B. de 1973, chap. P-5, le registraire a l’intention, en
vertu de ladite loi, d’annuler l’enregistrement des certificats de sociétés
en nom collectif indiquées à l’annexe « A » ci-jointe et des certificats
d’appellations commerciales des commerces indiqués à l’annexe « B »
ci-jointe, en raison du fait que ces firmes ou commerces ont négligé de
faire enregistrer des certificats de renouvellement conformément à
l’alinéa 3(1)b) ou c) ou au paragraphe 3.1(2) ou 9(7) de ladite loi, selon
le cas.
SACHEZ AUSSI qu’en tout temps après la date d’expiration de trente
(30) jours à partir de la date de publication du présent avis, le registraire
peut annuler l’enregistrement desdits certificats de sociétés en nom
collectif et certificats d’appellations commerciales.

Loi sur l’enregistrement des
sociétés en nom collectif et

des appellations commerciales

TAKE NOTICE that, pursuant to sections 12.3 and 12.31 of the Part-
nerships and Business Names Registration Act R.S.N.B., 1973, c. P-5,
the Registrar under the said Act intends to cancel the registration of the
certificates of partnership of the firms set forth in Schedule “A” an-
nexed hereto and the certificates of business names of the businesses
set forth in Schedule “B” annexed hereto by reason of the fact the said
firms and businesses have failed to register certificates of renewal in
accordance with paragraph 3(1)(b) or (c) or subsection 3.1(2) or 9(7),
as the case may be applicable, of the said Act.

FURTHER TAKE NOTICE that at any time after the expiration date of
thirty (30) days from the date of publication of this Notice, the Regis-
trar may cancel the registration of the said certificates of partnerships
and certificates of business names.

Partnerships and Business
Names Registration Act

Schedule “A” / Annexe « A »
Certificates of Partnerships / Certificats de sociétés en nom collectif

____________________________________________________

Schedule “B” / Annexe « B »
Certificates of Business names / Certificats d’appellations commerciales
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645032 FESSALO
644275 Festival Armênien Moncton Armenian 

Festival
645030 Fiddlehead Images
607192 Field & Fly Outfitters
645517 FLATOUT CRACKFILLING AND 

PAINTING
607510 Floral Heirlooms
645107 FOTOFEST
607413 Fox Hollow Motocross
645220 Freedom 24 Solutions
645050 Fundy Line Restaurant
645401 Fundy Shipping
645489 G. K.’S Wharfside Restaurant
645301 Gagnon Consultation strategix Consulting
645063 Galerie d’art Rouge-gorge Art Gallery
645382 GARDERIE À PETIT PAS DANS MON 

ECOLE DE ROBERTVILLE
644767 Garderie Camy
612892 GE CAPITAL
612893 GE CAPITAL CANADA
612895 GE CAPITAL IT SOLUTIONS
612894 GE SAFETYNET SOLUTIONS
645545 Geo World
644951 GEO-GREEN ENERGY 

INSTALLATIONS
645377 Get A Grip, Or Two
645185 GITE L’HEUREUX HASARD
607583 Greenfield Technology Solutions
613134 GWS Relocations
607535 HABOLD CONSTRUCTION
645023 HAMMOND RIVER TAXI
645445 Hampton Towing & Recovery
645054 Hampton Veterinary Hospital
645451 Hanlon Drafting & Design
344818 HB Consulting
645257 HighTen Communications
645324 HÔTEL LES DEUX RIVIÈRES
645031 Howe Crackfilling & Priming
346953 IDEAL CAR CARE CENTRE
333859 IMPROTEC
645409 INCHES WEIGHT LOSS
644972 iROCK Gaming
644971 iROCK Night Club
645008 J&D Computer Consultants
645457 J. M. T. Rénovation et Construction
645097 J.D. Sporting Agencies
644999 J.G. Entretien Pelouse
644442 Jardin des Prairies
607407 Jay’s Electric
645088 Jessica Dawn Textiles
644780 Jessica’s Aesthetics Indulgence
607130 JGD Portable Sawmill
645305 JLB COOL EXPRESS
645295 John Toth Trucking
645414 JOHNNY’S 2 FOR 1
645542 Johnson Brothers Painting
645083 Julia’s Bouquet
645313 Just Balloons & Party Supplies
645098 Kayak The Rocks
645033 Kent County Roofing
645333 Knights Inn Fredericton
645421 Kosmic Art Productions

644997 Kyla’s Koaches
644600 L’Art du Tintamarre
645124 La Grande Maison Caraquet
347311 LAVISH HANDCRAFTED SOAP
347149 LE CHÂTEAU
607421 Le Grand “Saut” Ristorante
645151 Linda’s Clipper’s & Cuts for men
645052 Lobo Mechanical
645237 M.T. BOTTLES
645395 MacArthur’s Furniture & Appliances
645101 Mace Roofing
645311 Marbax Consulting
613509 Marilyn’s Chop Shop for Hair
607304 Maritime Hearth and Home
645469 Matt’s Auto & Small Engine Repair
645362 McCleave & Associates
645498 McCutcheon Geo-Consulting
645217 MCS Sanitation
645454 MD TechMedia
644986 METICULOUS MOTORS
300151 MILE HILL FARM
645392 Mint Night Club
645261 MNA CLEANING & SON
644957 MONCTON GOSPEL HALL
607704 Moon Light Cleaners
645365 Moore Masonry
645234 Morag Walks
612971 MOVIE BUFFS
607140 MUD RIVER HOLDINGS RGD.
645532 Natures Estate Farm
645154 Neil Graye Trucking
644989 Noël’s Pizzaria1
645080 Northside Physiotherapy Clinic
645291 NOTHING BUT REWARDS DOG 

TRAINING
645225 Nurturing From Nature Aromatherapy For 

Dogs and Cats
645138 O’Donnell Law
645562 O’Shea Debits and Credits
644917 Oasis Sportive BP
645123 Old School Foods
645524 ONE MAN AND A TRUCK 

CONTRACTING
333876 P.A.G. Paintball Adventure Games
645200 P.W.PARKER CONSULTANTS
645375 Pauley Law
645108 Perland Self Storage
645102 Pets First Animal Hospital
607741 R & R DISPOSAL
645096 R&F Trucks
645268 R-N-B SOUNDS
645262 R.E.R. Auto Sales
607462 Rangertech Forestry
645020 Raymond’s Son Tree Removal and Tree 

Trimming
645303 RCR Small Engine Repair
644575 Reg2Play.com
645290 REUSSIR EN FRANCAIS
606788 REVERSING FALLS JET BOAT 

TOURS
607093 RH ACUPUNCTURE CLINIC
347083 RICK’S ELECTRIC
645021 Ricky Moto Parts

645388 RIVER VALLEY ENVIRONMENTAL 
SERVICES

607820 River View Suites
645049 Riverside Paddlers
607794 Ro. Land Electrique
644860 Rosehill Auto Repair
613430 Rustic Pewter
607376 Ruthie’s Tailoring
645160 S.R. COMPUTER SERVICE
645332 Saint John Baby Expo
607282 Salon de beauté Raymonde Beauty Salon
645238 Saveurs de Michelle Eng.
645001 Shear Genius Salon
645399 Spacious Spaces Professional Organizing
347055 SPAGNOL’S
607144 SPECIAL ANTIQUE AUTO
645074 SpruceWood Construction
645046 TAMB Wear
645398 Taymouth Ventures
612790 TD Insurance Home and Auto / TD 

Assurance Habitation et Auto
344728 Terry Bell Construction & Renovations
607529 The Air Exchange Guys
645363 THE ARCHERY OUTPOST
347087 The Black Rock Community Center
613868 THE BODY SHOP
645300 The Entrepreneurs Toolbox
645242 The Malimic Shed Foundation
607450 THE SIGNMASTER
326756 THE WEDDING SPECIALISTS
645344 Thompson’s Adaptable Clothing
645189 Tidal Watch Inn
644968 Tim’s Welding & Repair
607701 TIME TRANSPORT
645565 Tina’s Hair and Esthetics
326633 TRANSCONTINENTAL REALTY
645006 Transient Sound
347111 TURF TIME GROUNDS 

MAINTENANCE SPECIALIST
613033 TWEEDSIDE EVERGREENS
645067 Ultimate Cleaning Services
644985 UNIVERSAL CYBER TELEPORT
645559 Universal Studios/Alliance Films Home 

Entertainment
645318 Valley Suites
645323 VERICO J. M. FINANCIAL 

SOLUTIONS
347234 VIDEO BLOCKBUSTER CANADA
645506 VIVEK AUTOMOTIVE
645396 W. MacArthur’s Home Builders
645230 White Glove Maid Service
645523 WILDERNESS BIRCH RIDGE FARM
645255 Wise Choice Counselling
607431 WOOD -N- WATER CREATIONS
347372 WOOD MOTORS FORD
645574 WYDESKY Recording Studios
333761 XTRA CANADA
333763 XTRA INTERMODAL (CANADA)
333762 XTRA LEASE (CANADA)
645075 YARDANTICS
645061 YE-A BABY! PRODUCTIONS
645086 You Got To Have It Shabby Chic
645384 Your Choice Painting & Cleaning
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Matt’s Got Balls Inc. Fredericton 676839 2014 05 30

Damocles Services Ltd. Saint John 677224 2014 06 24

Grenier Plumbing Services Inc. Moncton 677255 2014 07 10

Weaver Renovations Inc. South Tetagouche 677402 2014 07 05

RH ELECTRICAL 2014 LTD. Rothesay 677410 2014 07 07

Northside Auto Parts Plus Ltd. Fredericton 677416 2014 07 08

K2 Construction Inc. Moncton 677440 2014 07 08

677454 N.B. INC. Dieppe 677454 2014 07 09

677471 N.B. Inc. Saint John 677471 2014 07 11

677475 N.-B. LTÉE Bas-Paquetville 677475 2014 07 11

677476 N.B. Ltd. Saint John 677476 2014 07 11

Icon Transportation Inc. Dieppe 677477 2014 07 11

DRE JANIE COTE OPTOMETRISTE INC. DSL de Grand-Sault / 
LSD of Grand Falls

677478 2014 07 11

Dre Amélie Cyr C.P. Inc. Moncton 677481 2014 07 11

PICADILLY HOLDINGS LTD. Picadilly 677482 2014 07 11

677483 N.B. Inc. Moncton 677483 2014 07 11

Janeco Holdings Ltd. Saint John 677484 2014 07 11

Carrieco Holdings Ltd. Saint John 677486 2014 07 11

Maryco Holdings Ltd. Saint John 677487 2014 07 11

Bourque Properties Inc. Dieppe 677488 2014 07 11

Eagle Group Construction Services Ltd. Moncton 677489 2014 07 11

Margieco Holdings Ltd. Saint John 677490 2014 07 11

Unique Green Property Management Inc. Moncton 677491 2014 07 11

Eyeres Americas Inc. Saint John 677496 2014 07 14

North Road Fisheries Ltd. Welshpool 677498 2014 07 14

Somerset Finance Limited Saint John 677506 2014 07 14

AME DRILL SUPPLY & SERVICES INC. Moncton 677512 2014 07 14

Dr. Andrew MacPherson Prof. Corp. Fredericton 677516 2014 07 15

Jobrajukriga Inc. Sussex Corner 677522 2014 07 15

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-
ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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Dr. Philippe Chouinard C.P. Inc. Moncton 677523 2014 07 15

677527 NB Inc. Oromocto 677527 2014 07 15

677528 N.B. Ltd. Fredericton 677528 2014 07 15

Crescent Lake Holdings Inc. Rothesay 677529 2014 07 15

677530 NB LTD. Saint John 677530 2014 07 15

Motosports Plus NB Inc. Saint John 677532 2014 07 15

Elsipogtog Mesgig Oalneg Development Inc. Première nation d’Elsipogtog /
Elsipogtog First Nation

677533 2014 07 15

Allen’s Auction Centre Ltd. Riverview 677536 2014 07 16

System TM Canada Ltd. Saint John 677543 2014 07 16

Vagrant Creative Inc. Fredericton 677545 2014 07 16

Les Entreprises Rapha Inc. Tracadie-Sheila 677547 2014 07 16

677549 N.B. Ltd. Campbellton 677549 2014 07 16

Red Earth Kitchen Inc. Lower Coverdale 677551 2014 07 16

ONEZERO SOFTWARE INC. Fredericton 677552 2014 07 16

677553 N.B. Ltd. Saint John 677553 2014 07 16

677554 NB Ltd. Quispamsis 677554 2014 07 16

Vopak Development Canada Inc. Saint John 677562 2014 07 17

MJNY Holdings Inc. Dieppe 677563 2014 07 17

CopperJack Trucking Inc. Sussex 677564 2014 07 17

677565 N.B. Inc. Charters Settlement 677565 2014 07 17

COBRA HOLDING INC. Bathurst 677566 2014 07 17

MCC MAPLE INC. Johnville 677567 2014 07 17

Loumalc Investments Inc. Fredericton 677569 2014 07 17

677571 N.B. Inc. Florenceville-Bristol 677571 2014 07 17

677572 N.B. Inc. Florenceville-Bristol 677572 2014 07 17

677573 N.B. Inc. Florenceville-Bristol 677573 2014 07 17

677574 N.B. Inc. Florenceville-Bristol 677574 2014 07 17

_____________________________________________________

Dr. J. Gillis-Doyle Medicine Professional 
Corporation

Fredericton Ontario 677524 2014 07 15

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois jour
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MACEY HOLDINGS LTD. 633496 2014 07 15

Rosa Rugosa Investments Limited 640930 2014 07 11

Dr. Joshua L. Tracey Professional Corporation 657966 2014 07 15

Hedera Helix Limited 661147 2014 07 11

Real Food Connections Ltd. 662840 2014 07 17

TIDAL HEALTH SOLUTIONS LTD. 673660 2014 07 11

4M Development Ltd. 673955 2014 07 10

London Fur Inc. 674668 2014 07 17

JADEN THOMAS ENTERPRISES LTD. 674713 2014 07 15

676219 N.B. LTD. 676219 2014 06 18

_____________________________________________________

Collège Trans-Canada College Inc. OROMOCTO DRIVING SCHOOL LTD. 507727 2014 07 08

Vision Consulting Group Inc. Vision Cleaning Consultants Inc. 629011 2014 07 14

Astoco Investments Ltd. Asia Study Tours Corporation 640715 2014 07 09

TNC 295 Belliveau Ltd. D.D. 295 Belliveau Ltd. 660482 2014 07 17

Don Park Manufacturing Inc. 668077 NB Inc. 668077 2014 07 17

General Society of Oncology GSO Inc. / 
Société générale d’oncologie SGO Inc.

Gestion Skania Inc. 670834 2014 07 14

Case and Case Safety Services Inc. 671639 N.B. Inc. 671639 2014 07 14

Stone Maple Farms Inc. 677168 NB Inc. 677168 2014 07 16

_____________________________________________________

HILL BROS. REALTY & INVESTMENTS 
LTD.

HILL BROS. REALTY & 
INVESTMENTS LTD.
Killarney Trails Limited

Fredericton 677341 2014 07 01

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour
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ALBRIGHT ESTATES INC. Albright Estates Inc.
675436 NB LTD.

Jacksonville 677507 2014 07 14

_____________________________________________________

GARY HUNTER LTD. Fredericton 008296 2014 06 27

NELMAR HOLDINGS LTD. Saint-Paul 040874 2014 07 02

H. A. G. INVESTMENTS INC. Moncton 500510 2014 06 30

GILLES C. THERIAULT ENTREPRISES LTEE. Saint-André 501827 2014 07 09

ROBERT LEBLANC CONSTRUCTION LTD. Saint-Antoine 506199 2014 07 03

514290 N. B. INC. St. Stephen 514290 2014 07 10

603879 N. B. Inc. Saint John 603879 2014 07 02

610946 N.B. Inc. Saint John 610946 2014 07 03

617092 N.B. Inc. Moncton 617092 2014 06 30

New Era Import/Export Inc. Fredericton 639032 2014 07 08

649564 NB INC. Moncton 649564 2014 07 09

Ceragon Networks (Canada) Ltd. Fredericton 650598 2014 07 03

Knight Blue Consulting Ltd. South Tetagouche 657619 2014 07 08

Optima Online HR Mangement Solutions Corp. Campbellton 657769 2014 07 03

Waterside Beach Inc. Moncton 666437 2014 06 26

JS Trading Corporation Fredericton 674949 2014 07 08

_____________________________________________________

ABC Adventures Ltd. Somerville Grant Thornton Limited 610884 2014 01 27

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, notice of the discharge of a receiver or a receiver-
manager of the following corporations has been received:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un avis de libération d’un séquestre ou séquestre-gérant pour les
sociétés suivantes a été reçu :

Receiver or Reference
Receiver-Manager Number Date

Registered Office Séquestre ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré séquestre-gérant référence année mois jour
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F. & G. MANAGEMENT LIMITEE 006040 2014 07 14

JONES LOCKSMITH INC. 059201 2014 07 09

Saddlebrook Equine Center Inc. 506981 2014 06 27

J.J. ALLAIN ÉLECTRIQUE INC. 509175 2014 07 16

Valkyrie Holdings Inc. 511752 2014 06 30

JD TAE KWON DO INC 512784 2014 06 30

Louis LeBlanc Homebuilder Inc. 514223 2014 06 27

516129 N.B. LTD. 516129 2014 07 03

601258 N.B. INC. 601258 2014 07 04

W.K. MacGillivray M.D. Professional Corporation 604921 2014 07 08

HACO CANADA INC. 619927 2014 07 16

Asia Study Tours Corporation 640715 2014 07 09

BLH Power Industries’ Solutions Inc. 643388 2014 07 14

650044 NB LTD. 650044 2014 06 30

Dr. Cristian Parascan Professional Corporation 652056 2014 07 11

652921 NB Inc. 652921 2014 07 03

MKME Technical Services Inc. 658714 2014 07 16

Daynes Transport Inc. 659449 2014 07 02

_____________________________________________________

RHINO LEGAL FINANCE INC. Alberta Brian F. P. Murphy
Moncton

676807 2014 07 08

Appnovation Technologies Inc. Colombie-Britannique /
British Columbia

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

677272 2014 06 26

SJP Consulting Services, Inc. Alberta Gerald M. Lawson
Saint John

677284 2014 06 26

Fenix Outdoor Import LLC Delaware Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

677346 2014 07 02

Texas Tracadie Investment LLC Texas Eric P. Sonier
Tracadie-Sheila

677376 2014 07 03

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour



The Royal Gazette — August 6, 2014 1224 Gazette royale — 6 août 2014

B+H Architects Inc. Colombie-Britannique /
British Columbia

Duane M. McAfee
Saint John

677427 2014 07 08

2418709 Ontario Inc. Ontario William C. Kean
Saint John

677429 2014 07 08

BCV Asset Management Inc. Canada Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

677444 2014 07 15

ALSTOM Power Canada Inc. 
ALSTOM Énergie Canada Inc.

Canada Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

677448 2014 07 09

8941017 Canada Inc. Canada Kimberly Hall
Darlings Island

677453 2014 07 09

ATRIA MANAGEMENT CANADA, 
ULC

Colombie-Britannique /
British Columbia

Franklin O. Leger
Saint John

677479 2014 07 11

LES ENTREPRISES E.J. 
ÉLECTRIQUES INC.

Québec / Quebec Matthew M. Tweedie
Fredericton

677510 2014 07 14

_____________________________________________________

Banque Nationale Investissements inc. 
National Bank Investments Inc.

Placements Banque Nationale inc. / 
National Bank Securities Inc.

641664 2014 06 16

BNS INSURANCE AGENCY INC. 
AGENCE D’ASSURANCES BNE INC.

SCOTIA INSURANCE AGENCY INC.
NCE D’ASSURANCES SCOTIA INC.

645433 2014 06 17

SERVICES FINANCIERS GARON & ASSOCIÉ 
INC.

SERVICES FINANCIERS GARON INC. 651513 2014 06 30

Homewood Sante Inc. Homewood Solutions Humaines Quebec Inc. 658312 2014 06 19

DREAM INDUSTRIAL (GP) INC. DUNDEE INDUSTRIAL (GP) INC. 666127 2014 07 02

DREAM INDUSTRIAL MANAGEMENT (GP) 
INC.

DUNDEE INDUSTRIAL MANAGEMENT 
(GP) INC.

666128 2014 07 09

Covidien Canada ULC Tyco Healthcare Group Canada ULC 667346 2014 06 16

_____________________________________________________

BLCL Inc. BLCL INC. Tracy L. Wong
Moncton

677241 2014 06 25

BLCL Inc. BLCL Inc. Tracy L. Wong
Moncton

677242 2014 06 25

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-
provincial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour
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K+S Windsor Salt Ltd./K+S Sel 
Windsor Ltee

THE CANADIAN SALT COMPANY 
LIMITED/LA SOCIÉTÉ 
CANADIENNE DE SEL, LIMITÉE

Stewart McKelvey
Corporate Services 
(NB) Inc.
Saint John

677366 2014 07 03

MIRAMICHI COMMUNITY ECONOMIC DEVELOPMENT AGENCY INC.-
AGENCE DE DÉVELOPPEMENT ÉCONOMIQUE COMMUNAUTAIRE DE 
MIRAMICHI INC.

011087 2014 06 30

LABorando, les missions du Levant Inc. 607468 2014 06 30

SPOTLIGHT THEATRE INC. 644161 2014 07 09

_____________________________________________________

FESTIVAL DES MOLLUSQUES BOUCTOUCHE INC. 022666 2014 06 30

ROTHESAY RESIDENTS ASSOCIATION INC. 025786 2014 07 02

Alliance Vision Clinic FYI EYE CARE SERVICES AND 
PRODUCTS INC.

Saint John 676421 2014 07 08

Coiffure Rose-Hélène Roy, 
Centre Capilia

Rose-Hélène Roy Bathurst 676908 2014 07 10

ATELIER-PIERRE-DE-LUNE Bernard Long Saint-François 677043 2014 06 23

Chelle’s Renforth Hair Studio Michelle Chatterton Saint John 677067 2014 06 13

Loi sur les compagniesCompanies Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
the surrender of charter has been accepted and the company has been
dissolved:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, l’abandon de
la charte des corporations suivantes a été accepté, et que celles-ci sont
dissoutes :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de réference année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that the charter of the following
company is revived under subsection 35.1(1) of the Companies Act:

SACHEZ que la charte de la compagnie suivante est reconstituée
en vertu du paragraphe 35.1(1) de la Loi sur les compagnies :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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CARSWELL LEGAL SOLUTIONS THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 677156 2014 06 19

Gallena Thai Kitchen 661821 N.B. LTD. Saint John 677187 2014 06 23

M & G RENO M & G CARPET CLEANER INC. Dieppe 677210 2014 06 23

O’DONNELL’S COTTAGES & 
EXPEDITIONS

Storeytown Cottages Inc. Storeytown 677212 2014 06 25

RESTAURANT LE GALLANT 677001 N.B. INC. Moncton 677243 2014 06 25

CLUB 126 677001 N.B. INC. Moncton 677245 2014 06 25

CMX TECHNOLOGY SOLUTIONS BEAURIN ENTERPRISES INC. Fredericton 677248 2014 06 25

VERITIV CANADA UNISOURCE CANADA, INC. Moncton 677285 2014 07 01

VERITIV UNISOURCE CANADA, INC. Moncton 677286 2014 07 01

Lutz Longstaff Parish Carley Parish Professional 
Corporation 

Hampton 677324 2014 07 01

Lizotte Machine Vision LIZOTTE CONSULTANT LTEE/
LTD. 

Rivière-Verte 677329 2014 06 27

The UPS Store #497 Al-Karam Services Inc. Moncton 677331 2014 06 30

Osprey Marketing R. Gus Savoie Fredericton 677334 2014 06 30

PPI BENEFITS PPI Partners Saint John 677340 2014 06 30

Pinnacle Painting 677280 NB Corp. Saint John 677355 2014 07 02

Credit Suisse Private Wealth 
Management

Credit Suisse Securities
(Canada), Inc./Valeurs 
mobilières Crédit Suisse 
(Canada), Inc. 

Saint John 677365 2014 07 03

Random Ventures 636356 N.B. Ltd. Mapledale 677373 2014 07 03

Law Offices of James H. McCue James H. McCue Professional
Corporation

Woodstock 677387 2014 07 04

Garderie Les Chatounets Ludivine Cohé Moncton 677395 2014 07 04

Trimtastic Landscaping and 
Design

Jordan Rideout Fredericton 677396 2014 07 04

Épicerie Acadie Pointe-Verte Daniel Guitard Pointe-Verte 677422 2014 07 08

BCV BCV Asset Management Inc. Saint John 677472 2014 07 15

Oromocto Counselling & 
Consulting Services

Queens County Counselling 
Inc.

Oromocto 677474 2014 07 08

Chilly Heat Mechanical Natasha Craig Saint John 677485 2014 07 11

Gloryland Industries Xiaoqiang Wang Moncton 677492 2014 07 12

MCS Trucking Bernard LeBlanc Moncton 677493 2014 07 13

Bus Twenty Studios Robyn Bulmer Moncton 677497 2014 07 14

Alydel Fisheries Trevor Wade Chute Welshpool 677501 2014 07 14

BCV Asset Management BCV Asset Management Inc. Saint John 677513 2014 07 15

Beauty Centre 4 U Evgenia Strelkov Fredericton 677515 2014 07 15

Boutique Evasion Enr. Sonia LeBouthillier Neguac 677518 2014 06 23
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Atlantic Custom Editing and 
Proofreading Services

Wendeline Price Upper Sackville 677519 2014 07 15

Robertson Private Wealth Dixi Robertson Moncton 677520 2014 07 15
Counsel

Winetopia SD Mcllveen Ventures Ltd. Saint John 677521 2014 07 15

LRW DELIVERIES Bernard Darren Wheaton Riverview 677531 2014 07 15

Derosei Consulting Chris Rossiter Shediac 677534 2014 07 16

La Poutine à Maman Tina Bastarache Bouctouche 677542 2014 06 26

Andrea Brewing Photography Andrea Brewing Baxters Corner 677544 2014 07 16

TAMAS PALKO TRANSPORT ENR. Tamas Palko Edmundston 677556 2014 07 16

Luxe Events by Danielle Danielle McMonagle Fredericton 677558 2014 07 17

_____________________________________________________

AL’S ULTRACAR SALES & 
SERVICE

052500 N.B. LTD. Saint John 329388 2014 07 14

FORD OF CANADA FORD MOTOR COMPANY OF
CANADA, LIMITED/FORD DU
CANADA LIMITÉ

Fredericton 334674 2014 07 16

OWENS CONSULTING SERVICES Elizabeth J. Owens Fredericton 339192 2014 07 03

NEW DAWN CONTRACTOR Rodney Joe Burnt Church 343264 2014 07 04

Island Fertilizers Cavendish Agri Services Saint John 345032 2014 07 14

NON-STOP CLEANING SERVICES Daryl A. Ackerson Tide Head 347520 2014 07 16

SLEEMAN BREWING & MALTING 
CO.

SLEEMAN BREWERIES LTD 
BRASSERIE SLEEMAN LTEE

Saint John 347657 2014 07 17

STROH CANADA SLEEMAN BREWERIES LTD 
BRASSERIE SLEEMAN LTEE

Saint John 347762 2014 07 17

Jones Quality R.V. Repair Cecil Jones Irishtown 604224 2014 06 25

Reader’s Plumbing Jim Reader Upper Gagetown 606589 2014 06 25

Tri-State Motor Transit Bed Rock, Inc. Saint John 606627 2014 07 16

LES PROS DU NETTOYAGE 
GILLES BRIDEAU 

Gilles Brideau Rivière-à-la-Truite 606645 2014 06 25

MOTEL L’ACADIEN SUR MER...BY 
THE SEA

603332 N.B. INC. Petit-Rocher 606821 2014 06 26

Jarche Consulting Harold Jarche Sackville 606966 2014 07 08

G.B. Services Gilles Beaulieu Drummond 607075 2014 06 25

Cabel’s Sewing & Repairs Bonita A. Cabel Miramichi 608066 2014 06 23

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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SLEEMAN MARITIMES SLEEMAN BREWERIES LTD
BRASSERIE SLEEMAN LTEE

Saint John 611699 2014 07 17

B. Stafford Installations Frank Stafford Penniac 612106 2014 06 30

GEORGE FRANCIS TRUCKING 
AND LOGGING

George Francis Première nation de Tobique /
Tobique First Nation

612522 2014 07 14

Marilyn’s Chop Shop for Hair Marilyn Buell Sussex 613509 2014 07 16

BIG PAW OUTFITTERS Kevin R. Caissie Moncton 613796 2014 07 04

Becky’s Cleaning Service Rebecca Pallen Barnaby 613817 2014 06 25

TRAVELEX WORLDWIDE MONEY TRAVELEX CANADA LIMITED
TRAVELEX CANADA LIMITÉE

Saint John 614196 2014 07 15

TRAVELEX TRAVELEX CANADA LIMITED
TRAVELEX CANADA LIMITÉE

Saint John 614197 2014 07 15

BIJOUTERIES TOWER 
JEWELLERS

A. E. Van der Pluijm Ltd. Bathurst 614266 2014 07 15

BARB’S FLOWER SHOP Gary Williston Miramichi 643036 2014 06 24

We Haul Delivery Holly Baker Killams Mills 643173 2014 07 17

M.K. Smith & Son Logging Mark Smith Lower Newcastle 643958 2014 07 17

Lofty Stitches Holly Irving Fredericton 644101 2014 07 08

ECONOMY GLASS Northfield Glass Group Ltd. Moncton 644116 2014 07 03

Greenside Maintenance Duane Stephan Nesciorek Dalhousie Junction 644130 2014 07 14

MJD Septic Services Martin Morecraft Lake George 644203 2014 06 27

Xspurts Washers S.A.G. Inspection Inc. Saint-Léonard 644491 2014 06 24

Salon de coiffure unisexe Brenda K. Brenda Kenney Maltempec 644518 2014 07 08

Bruno LeBlanc Drywall Bruno LeBlanc Haute-Aboujagane 644565 2014 07 11

Auto École Louis Collin Louis Collin Saint-Joseph-de-Madawaska 644631 2014 07 09

FINITION INTERIEUR H.R.L.C. 
WOODWORKING

Hermel Roy Bathurst 644635 2014 07 04

Denton’s Bottle Exchange DENTON’S TRANSPORT LTD. Minto 644647 2014 06 23

BEND RIGHT ORTHODONTICS 
LAB

Daniel Aitken Quispamsis 644729 2014 07 09

Sylvio Leblanc Electrical 
Contractor

Sylvio Leblanc Charlo 644769 2014 06 23

EI Sistema Canada NEW BRUNSWICK YOUTH
ORCHESTRA, INC.

Moncton 645393 2014 07 17

McCutcheon Geo-Consulting Steven McCutcheon Bathurst 645498 2014 07 16

ABORD CONSULTATION Chantal Abord-Hugon Moncton 645530 2014 07 15

PR GUIDES & Outfitters Pierre-Paul Roy Petit-Rocher 645698 2014 07 14

ICNB Association of Consulting 
Engineering Companies of 
New Brunswick Inc. 
Association des firmes 
d’ingénieurs-conseils du 
Nouveau-Brunswick inc.

Fredericton 646107 2014 07 04
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Association of Consulting 
Engineering Companies – 
New Brunswick (ACEC-NB)

Association of Consulting 
Engineering Companies 
of New Brunswick Inc. 
Association des firmes 
d’ingénieurs-conseils du 
Nouveau-Brunswick inc.

Fredericton 646172 2014 07 04

Association des firmes 
d’ingénieurs-conseils - 
Nouveau-Brunswick (AFIC-NB)

Association of Consulting
Engineering Companies 
of New Brunswick Inc.
Association des firmes 
d’ingénieurs-conseils du 
Nouveau-Brunswick inc.

Fredericton 646173 2014 07 04

CENB Association of Consulting
Engineering Companies 
of New Brunswick Inc.
Association des firmes 
d’ingénieurs-conseils du 
Nouveau-Brunswick inc.

Fredericton 646174 2014 07 04

Ingénieurs-conseils du Nouveau-
Brunswick

Association of Consulting
Engineering Companies 
of New Brunswick Inc.
Association des firmes 
d’ingénieurs-conseils du 
Nouveau-Brunswick inc.

Fredericton 646175 2014 07 04

Consulting Engineers of New 
Brunswick

Association of Consulting
Engineering Companies
of New Brunswick Inc.
Association des firmes 
d’ingénieurs-conseils du 
Nouveau-Brunswick inc.

Fredericton 646176 2014 07 04

MOLSON COORS CANADA Molson Canada 2005 Toronto 646187 2014 07 14

_____________________________________________________

O’DONNELL’S COTTAGES & EXPEDITIONS Storeytown 347995 2014 06 25

Genesis Salon & Spa Miramichi 351004 2014 07 16

VAGRANT WEB SERVICES Fredericton 618425 2014 07 16

BOUTIQUE EVASION ENR. Neguac 643697 2014 06 23

EPICERIE ACADIE POINTE-VERTE Pointe-Verte 649932 2014 07 08

M. L. PINNACLE PAINTING Saint John 666420 2014 07 02

OneZero Software Fredericton 672538 2014 07 16

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
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Port Saint John Gerald S. McMackin
Saint John

347559 2014 06 25

MURRAY SEAL Francis W. McBrearty
Saint John

611043 2014 06 16

Lakecrest Relocation Services Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John

666414 2014 07 04

_____________________________________________________

Petroff Partnership Architects Michaela Weiner
Guela Solow-Ruda
Mark Feldman

Saint John 677343 2014 06 30

_____________________________________________________

Ernst & Young LLP List of Partners on file at 
Corporate Registry / 
Liste d’associés disponible au 
Registre corporatif

Saint John 612173 2014 06 24

Silver Lion Media Shima Barrett
Michael Barrett

Riverview 612397 2014 07 09

L & W JANITORIAL SERVICE Winona Gray
Leonard Maynard

Saint John 645389 2014 07 14

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of agent for
service has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’un représentant pour fin de signification a été déposé :

Reference
Number Date

Agent and Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date
commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour
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Osprey Marketing Fredericton 629073 2014 06 30

Sheriff Winslow House Upper Woodstock 658965 2014 06 30

La Poutine à Maman Dieppe 663569 2014 06 26

ARMTEC LIMITED PARTNERSHIP Saint John Ontario Stewart McKelvey
Corporate Services 
(NB) Inc.
Saint John

613748 2014 07 08

ROYAL HOST LIMITED 
PARTNERSHIP

Fredericton Alberta Steven D. Christie
Fredericton

635659 2014 07 14

DREAM INDUSTRIAL 
MANAGEMENT LP

Fredericton Ontario Leonard T. Hoyt
Fredericton

666129 2014 07 09

DREAM INDUSTRIAL LP Fredericton Ontario Leonard T. Hoyt
Fredericton

666130 2014 07 11

_____________________________________________________

DREAM INDUSTRIAL 
MANAGEMENT (GP) INC.

DUNDEE INDUSTRIAL 
MANAGEMENT LP

Ontario Leonard T. Hoyt
Fredericton

666129 2014 07 09

DREAM INDUSTRIAL (GP) INC. DREAM INDUSTRIAL LP Ontario Leonard T. Hoyt
Fredericton

666130 2014 07 11

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership,
which includes a name change, has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale, contenant
une nouvelle raison sociale, a été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Previous Name Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour
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460 Two Nations LP Ontario Steven D. Christie
Fredericton 

648230 2014 07 08

QWEST 2012 OIL & GAS FLOW-THROUGH 
LIMITED PARTNERSHIP

Colombie-Britannique /
British Columbia

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

661743 2014 07 15

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of withdrawal of extra-provincial limited
partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de retrait de société en commandite extraprovinciale a
été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour

ORDER NO. 2014-401
NORTHUMBERLAND COUNTY 

FOREST PRODUCTS 
MARKETING BOARD LEVY 

(DOMESTIC) ORDER
Pursuant to Regulation 2005-104 (Forest Products Marketing
Board Levies Regulation - Natural Products Act), the Northum-
berland County Forest Products Marketing Board makes the
following order:

ORDER RESPECTING THE FIXING, IMPOSING AND
COLLECTING OF LEVIES FROM PRODUCERS OF
PRIMARY FOREST PRODUCTS IN THE NORTHUM-
BERLAND COUNTY FOREST PRODUCTS MARKET-
ING BOARD REGULATED AREA IN THE PROVINCE
OF NEW BRUNSWICK FOR PRIMARY FOREST
PRODUCTS MARKETED WITHIN THE PROVINCE

SHORT TITLE
1. This order may be cited as the Northumberland County
Forest Products Marketing Board Levies Order (Domestic).

INTERPRETATION
2. In this order, unless the context otherwise requires terms
defined in section 2 of the Plan shall have the same meanings
herein, and without restricting the generality of the foregoing,
the term:

“biomass” means primary forest products of biomass as de-
fined in the Forest Products Act;

“board” means the Northumberland County Forest Prod-
ucts Marketing Board;

“buyer” means any person engaged in marketing primary
forest products or who purchases primary forest products to sell
to processors, or contracts to purchase primary forest products
to sell to processors, or operates a collection yard for the pur-
pose of accumulating primary forest products to sort primary
forest products to sell;

Department of 
Natural Resources

ARRÊTÉ No 2014-401
ARRÊTÉ DE L’OFFICE DE COMMERCIALISATION

DES PRODUITS FORESTIERS 
DU COMTÉ DE NORTHUMBERLAND 
DES REDEVANCES (DOMESTIQUE)

Conformément au règlement 2005-104 (Règlement sur les rede-
vances des offices de commercialisation des produits forestiers
- Loi sur les produits naturels), l’Office de commercialisation
des produits forestiers du comté de Northumberland établi l’ar-
rêté ce qui suit :

ARRÊTÉ CONCERNANT L’ÉTABLISSEMENT, L’IM-
POSITION ET LA PERCEPTION DES REDEVANCES
PAYABLE PAR LES PRODUCTEURS DE BOIS QUI SE
LIVRENT AU COMMERCE DANS LA PROVINCE DU
NOUVEAU-BRUNSWICK DE BOIS PROVENANT DE
LA ZONE DE LA PROVINCE DU NOUVEAU-
BRUNSWICK RÉGLEMENTÉE PAR L’OFFICE DE
COMMERCIALISATION DES PRODUITS FORES-
TIERS DU COMTÉ DE NORTHUMBERLAND

TITRE ABRÉGÉ
1. Le présent arrêté peut être cité sous le titre Arrêté de rede-
vances de l’Office de commercialisation des produits forestiers
du comté de Northumberland (domestique).

INTERPRÉTATION
2. Dans le présent arrêté, à moins que le contexte ne s’y op-
pose, les termes définis à l’article 2 du Plan ont le même sens
dans les présentes et, sans restreindre la portée générale de ce
qui précède, les définitions ci-après s’appliquent :

« acheteur » désigne une personne qui se livre à la commer-
cialisation des produits forestiers de base ou qui achète des pro-
duits forestiers de base pour les vendre à des transformateurs,
négocie des contrats d’achat de produits forestiers de base pour
les vendre à des transformateurs, ou exploite une cour à bois
dans le but d’y accumuler des produits forestiers de base afin de
les trier et de les vendre;

« biomasse » désigne la biomasse de produit forestier de
base défini en vertu de la Loi sur les produits forestiers;

Ministère des
Ressources naturelles
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« commercialisation » désigne l’achat, la vente ou la mise
en vente et comprend également la publicité, le financement,
l’assemblage, l’entreposage, l’emballage, l’expédition et le
transport effectués par qui que ce soit, de quelque manière que
ce soit;

« copeaux de bois » désigne les produits forestiers de base
qui sont processus aux copeaux de bois fabriqués au site d’ex-
ploitation ou sur le site d’exploitation pour l’utilisation d’un
transformateur;

« Office » désigne l’office de commercialisation des pro-
duits forestiers du comté de Northumberland;

« personne » s’entend d’un particulier, d’une association,
d’une corporation, d’une firme ou d’une société en nom collec-
tif ainsi que des héritiers, des exécuteurs testamentaires, des ad-
ministrateurs successoraux, ou d’autres représentants légaux
d’un personnel;

« plan » désigne le plan établi en application du Règlement
établissant le Plan de commercialisation des produits forestiers
du Nouveau-Brunswick - Loi sur les produits naturels;

« prix » désigne le prix payé par une personne qui achète le
produit réglementé;

« producteur » désigne une personne qui commercialise ou
qui produit et commercialise le produit réglementé;

« produit forestier de base » désigne les produits forestiers
de base définis en vertu de la Loi sur les produits forestiers;

« produit réglementé » désigne les produits réglementés
définis en vertu du Règlement établissant le Plan de commer-
cialisation des produits forestiers du Nouveau-Brunswick - Loi
sur les produits naturels;

« propriétaire » désigne une personne qui possède ou a le
découpage légalement exécutoire juste en vertu de la propriété,
du bail ou du contrat sur un lot boisé de 10 hectares ou plus dans
la zone réglementée;

« redevance » désigne la redevance établie conformément
à l’article 3 du présent arrêté;

« terrain boisé privé » désigne un terrain boisé privé défini
en vertu de la Loi sur les produits forestiers;

« transformateur » désigne une personne qui utilise des
produits forestiers de base dans un processus de fabrication ou
qui modifie la forme des produits forestiers de base par des pro-
cèdes mécaniques et qui fait ensuite la commercialisation des
produits forestiers ainsi utilisés;

« zone réglementée » désigne la zone réglementée définie
en vertu du Règlement établissant le Plan de commercialisation
des produits forestiers du Nouveau-Brunswick - Loi sur les pro-
duits naturels.

REDEVANCES
3. Chaque producteur doit payer les redevances applicables à
l’Office établies ou imposées dans les sections qui suivent :

a) Redevance d’administration : Tous les producteurs qui
commercialisent un produit réglementé (à l’exception de la
biomasse) doivent payer une redevance de 2.3% du prix
brut fourni de tout produit réglementé commercialisé de la
zone réglementée.
b) Redevance d’aménagement forestier : Tous les pro-
ducteurs qui commercialisent un produit réglementé (à
l’exception de la biomasse) doivent payer une redevance de
1.0% du prix brut fourni de tout produit réglementé com-
mercialisé de la zone réglementée.

“chips” means primary forest products that are processed
into wood chips at or on the harvest site and intended for use by
a processor;

“levy” means the levy established pursuant to section 3 of
this order;

“marketing” means buying, selling or offering for sale and
includes advertising, financing, assembling, storing, packing,
shipping and transporting in any manner by any person;

“owner” means a person who owns or has legally enforce-
able cutting rights by virtue of ownership, lease or contract on a
private woodlot of 10 hectares or more in the regulated area;

“person” means an individual, an association, a corpora-
tion, a firm, a partnership or society and the heirs, executors, ad-
ministrators or other legal representatives of a person;

“plan” means the Plan as defined in the New Brunswick
Forest Products Marketing Plan Regulation - Natural Products
Act;

“price” means the price paid by a person purchasing the
regulated product;

“primary forest products” means primary forest products as
defined in the Forest Products Act;

“private woodlot” means a private woodlot as defined in
the Forest Products Act;

“processor” means any person who utilized primary forest
products in a manufacturing process or changes the form of pri-
mary forest products by mechanical means and markets the for-
est products so utilized;

“producer” means an owner who markets or produces and
markets the regulated product;

“regulated area” means the regulated area as defined in the
New Brunswick Forest Products Marketing Plan Regulation -
Natural Products Act;

“regulated product” means the regulated product as defined
in the New Brunswick Forest Products Marketing Plan Regula-
tion - Natural Products Act.

LEVIES
3. Every producer shall pay to the Board the applicable levies
fixed or imposed in the following sections:

(a) Administration Levy: All producers marketing a regu-
lated product shall pay a levy, of 2.3% of the delivered
price of all regulated product marketed from the regulated
area, except biomass.

(b) Forest Management Levy: All producers marketing a
regulated product shall pay a levy, to be known as the forest
management levy of 1.0% of the delivered price of all reg-
ulated product marketed from the regulated area, except
biomass.
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(c) Biomass Administration Levy: All producers market-
ing biomass shall pay a levy of 1.0% of the delivered price
of all biomass products marketed from the regulated area.

(d) Biomass Forest Management Levy: All producers
marketing biomass shall pay a levy of 1.0% of the delivered
price of all biomass products marketed from the regulated
area.

METHOD OF COLLECTION
4. Every buyer or processor making payments directly to a
producer shall deduct such levies and charges from the monies
payable for the regulated product and shall remit such levies and
charges to the board within 15 days of the month-end in which
the regulated product was received, indicating in writing the
quantities, species and form of the regulated product purchased,
and the private woodlot from where the regulated product was
produced.
5. The buyer or processor shall remit the levy to the board
with a copy of the scale slip or other written evidence of the pur-
chase and sale transaction, including the price paid for the prod-
uct and the volume purchased.

6. Any buyer or processor who subsequently receives the reg-
ulated product for which the levy imposed in accordance with
section 3 hereof has not been paid:

(a) shall deduct from the monies payable for the regulated
product, the levy payable to the board by the person from
whom he or she receives the regulated product; and
(b) shall forward the levy to the board or its agent desig-
nated for that purpose.

7. (a) The levy collected pursuant to paragraph 3(a) and 3(c)
of this order shall be used for the purposes of the board, includ-
ing:

(i) the creation of reserves,
(ii) the payment of expenses and losses resulting
from the sale or disposal of the regulated products, and

(iii) the equalization or adjustment among producers
of the regulated product of monies realized from the
sale of the regulated product during such period or pe-
riods of time as the board may determine.

(b) The levy collected pursuant to paragraph 3(b) and 3(d)
of this order shall be used for the purposes of implementing
and administering forest management programs on private
woodlots within the regulated area.

8. The levy collected pursuant to this order is in addition to
any other service charges, license fees or levies that have been
established by the board.
9. Orders No. 2001-103, 2001-104 and 2011-106 of the board
are hereby repealed upon the coming into force of this order.

COMING INTO FORCE
10. This order comes into effect on the 10th day of March,
2014.

c) Redevance d’administration de biomasse : Tous les
producteurs qui commercialisent un produit réglementé de
la biomasse doivent payer une redevance de 1.0% du prix
brut fourni de tout produit réglementé commercialisé de la
zone réglementée.
d) Redevance d’aménagement forestier de biomasse :
Tous les producteurs qui commercialisent un produit régle-
menté de la biomasse doivent payer une redevance de 1.0%
du prix brut fourni de tout produit réglementé commercia-
lisé de la zone réglementée.

MÉTHODE DE PERCEPTION
4. Chaque acheteur ou transformateur qui effectue des paie-
ments directement à un producteur doit déduire des sommes
payables pour le produit réglementé les redevances et frais et les
faire parvenir à l’Office dans les 15 jours suivant la fin du mois
ou le produit réglementé a été reçu en indiquant par écrit les
quantités, les espèces et la forme du produit réglementé acheté,
ainsi que le terrain boisé privé auprès duquel ledit produit régle-
menté a été produit.
5. L’acheteur ou le transformateur doit faire parvenir à l’Of-
fice la redevance accompagnée d’une copie du rapport de me-
surage ou d’une autre preuve écrite de l’opération le produit
d’achat et de vente, y compris le prix payé pour le produit et le
volume acheté.
6. L’acheteur ou le transformateur qui reçoit subséquemment
le produit réglementé pour lequel la redevance payable en vertu
de l’article 3 n’a pas été payée doit :

a) déduire des sommes payables pour le produit régle-
menté la redevance payable à l’Office par la personne de
qui il obtient le produit réglementé; et
b) faire parvenir la redevance à l’Office ou à son repré-
sentant désigné à cette fin.

7. a) La redevance perçue conformément à l’alinéa 3a) et
3c) du présent arrêté doit être utilisée pour les fins prévues par
l’Office notamment :

(i) pour la création de réserves,
(ii) pour le paiement de frais ou de pertes résultant
de la vente ou de la disposition des produits réglemen-
tés, et
(iii) pour la péréquation ou le rajustement parmi les
producteurs du produit réglementé des gains réalisés
de la vente du produit réglementé durant une période
donnée ou des périodes déterminées par l’Office.

b) La redevance perçue conformément à l’alinéa 3b) et
3d) du présent arrêté doit être utilisée aux fins de la mise en
œuvre et de l’administration de programmes d’aménage-
ment forestier sur les terrains boisés privés de la zone régle-
mentée.

8. La redevance perçue en application du présent arrêté
s’ajoute à tous les frais de service, droits, taxes et prélèvements
établis par l’Office.
9. Les arrêtés 2001-103, 2001-104 et 2011-106 de l’Office se-
ront abrogés à l’entrée en vigueur de cet arrêté.

ENTRÉE EN VIGUEUR
10. Le présent arrêté entre en vigueur le 10e jour de mars 2014.
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This order was made by the Northumberland County Forest
Products Marketing Board on the 10th day of March, 2014.

Signed: Jean-Guy Comeau, Chairperson

Signed: John Goodfellow, Secretary/Treasurer

EXPLANATORY NOTE
This order imposes levies on producers of primary forest prod-
ucts produced within the Northumberland County Forest Prod-
ucts Marketing Board regulated area and marketed within the
Province of New Brunswick.

________________

ORDER NO. 2014-402
NORTHUMBERLAND COUNTY 

FOREST PRODUCTS 
MARKETING BOARD LEVY 
(INTERPROVINCIAL AND 
EXPORT TRADE) ORDER

Pursuant to section 3 of the New Brunswick Primary Forest
Products Order, made by Order in Council P.C. 2000-868 of
June 8, 2000, the Northumberland County Forest Products Mar-
keting Board hereby makes the annexed Order respecting the
fixing, imposing and the collecting of levies from producers of
primary forest products within the Northumberland County
Forest Products Marketing Board regulated area for regulated
products marketed in interprovincial and export trade:

ORDER RESPECTING THE FIXING, IMPOSING AND
COLLECTING OF LEVIES FROM PRODUCERS OF
PRIMARY FOREST PRODUCTS IN THE NORTHUM-
BERLAND COUNTY FOREST PRODUCTS MARKET-
ING BOARD REGULATED AREA IN THE PROVINCE
OF NEW BRUNSWICK FOR PRIMARY FOREST
PRODUCTS MARKETED IN INTERPROVINCIAL AND
EXPORT TRADE

SHORT TITLE
1. This order may be cited as the Northumberland County
Forest Products Marketing Board Levies Order (Interprovincial
and Export Trade).

INTERPRETATION
2. In this order, unless the context otherwise requires terms
defined in section 2 of the Plan shall have the same meanings
herein, and without restricting the generality of the foregoing,
the term:

“biomass” means primary forest products of biomass as de-
fined in the Forest Products Act;

“board” means the Northumberland County Forest Prod-
ucts Marketing Board;

“buyer” means any person engaged in marketing primary
forest products or who purchases primary forest products to sell
to processors, or contracts to purchase primary forest products

Le présent arrêté de l’Office de commercialisation des produits
forestiers du comté de Northumberland a été rendu le 10e jour
de mars 2014.

Signé : Jean-Guy Comeau, Président

Signé : John Goodfellow, Secrétaire/Trésorier

NOTE EXPLICATIVE
Le présent arrêté impose les redevances aux producteurs des
produits forestiers de base produit dans la zone réglementée de
l’Office de commercialisation des produits forestiers du comté
de Northumberland et commercialisé dans la Province du
Nouveau-Brunswick.

________________

ARRÊTÉ No 2014-402
ARRÊTÉ DE L’OFFICE DE COMMERCIALISATION

DES PRODUITS FORESTIERS DU COMTÉ DE
NORTHUMBERLAND DES REDEVANCES

(COMMERCE INTERPROVINCIAL 
ET INTERNATIONAL)

Conformément à l’article 3 de l’Arrêté sur les produits fores-
tiers de base du Nouveau-Brunswick, pris par le décret
C.P. 2000-868 du 8 juin 2000, l’Office de commercialisation
des produits forestiers du comté de Northumberland prend l’ar-
rêté annexe relativement à l’établissement, l’imposition et la
perception des redevances payables par les producteurs des pro-
duits forestiers de base qui se livrent au commerce interprovin-
cial et international des produits réglementés provenant de la
zone réglementée par l’Office de Commercialisation des pro-
duits forestiers du comté de Northumberland :

ARRÊTÉ CONCERNANT L’ÉTABLISSEMENT, L’IM-
POSITION ET LA PERCEPTION DES REDEVANCES
PAYABLE PAR LES PRODUCTEURS DE BOIS QUI SE
LIVRENT AU COMMERCE INTERPROVINCIAL ET
INTERNATIONAL DE BOIS PROVENANT DE LA
ZONE DE LA PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK
RÉGLEMENTÉE PAR L’OFFICE DE COMMERCIALI-
SATION DES PRODUITS FORESTIERS DU COMTÉ DE
NORTHUMBERLAND

TITRE ABRÉGÉ
1. Le présent arrêté peut être cité sous le titre Arrêté de rede-
vances de l’Office de commercialisation des produits forestiers
du comté de Northumberland (commerce interprovincial et in-
ternational).

INTERPRÉTATION
2. Dans le présent arrêté, à moins que le contexte ne s’y op-
pose, les termes définis à l’article 2 du Plan ont le même sens
dans les présentes et, sans restreindre la portée générale de ce
qui précède, les définitions ci-après s’appliquent :

« acheteur » désigne une personne qui se livre à la commer-
cialisation des produits forestiers de base ou qui achète des pro-
duits forestiers de base pour les vendre à des transformateurs,
négocie des contrats d’achat de produits forestiers de base pour
les vendre à des transformateurs, ou exploite une cour à bois
dans le but d’y accumuler des produits forestiers de base afin de
les trier et de les vendre;
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to sell to processors, or operates a collection yard for the pur-
pose of accumulating primary forest products to sort primary
forest products to sell;

“chips” means primary forest products that are processed
into wood chips at or on the harvest site and intended for use by
a processor;

“levy” means the levy established pursuant to section 3 of
this order;

“marketing” means buying, selling or offering for sale and
includes advertising, financing, assembling, storing, packing,
shipping and transporting in any manner by any person;

“owner” means a person who owns or has legally enforce-
able cutting rights by virtue of ownership, lease or contract on a
private woodlot of 10 hectares or more in the regulated area;

“person” means an individual, an association, a corpora-
tion, a firm, a partnership or society and the heirs, executors, ad-
ministrators or other legal representatives of a person;

“plan” means the Plan as defined in the New Brunswick
Forest Products Marketing Plan Regulation - Natural Products
Act;

“price” means the price paid by a person purchasing the
regulated product;

“primary forest products” means primary forest products as
defined in the Forest Products Act;

“private woodlot” means a private woodlot as defined in
the Forest Products Act;

“processor” means any person who utilized primary forest
products in a manufacturing process or changes the form of pri-
mary forest products by mechanical means and markets the for-
est products so utilized;

“producer” means an owner who markets or produces and
markets the regulated product;

“regulated area” means the regulated area as defined in the
New Brunswick Forest Products Marketing Plan Regulation -
Natural Products Act;

“regulated product” means the regulated product as defined
in the New Brunswick Forest Products Marketing Plan Regula-
tion - Natural Products Act.

LEVIES
3. Every producer shall pay to the Board the applicable levies
fixed or imposed in the following sections:

(a) Administration Levy: All producers marketing a regu-
lated product shall pay a levy, of 2.3% of the delivered
price of all regulated product marketed from the regulated
area, except biomass.

(b) Forest Management Levy: All producers marketing a
regulated product shall pay a levy, to be known as the forest
management levy of 1.0% of the delivered price of all reg-
ulated product marketed from the regulated area, except
biomass.

« biomasse » désigne la biomasse de produit forestier de
base défini en vertu de la Loi sur les produits forestiers;

« commercialisation » désigne l’achat, la vente ou la mise
en vente et comprend également la publicité, le financement,
l’assemblage, l’entreposage, l’emballage, l’expédition et le
transport effectués par qui que ce soit, de quelque manière que
ce soit;

« copeaux de bois » désigne les produits forestiers de base
qui sont processus aux copeaux de bois fabriqués au site d’ex-
ploitation ou sur le site d’exploitation pour l’utilisation d’un
transformateur;

« Office » désigne l’office de commercialisation des pro-
duits forestiers du comté de Northumberland;

« personne » s’entend d’un particulier, d’une association,
d’une corporation, d’une firme ou d’une société en nom collec-
tif ainsi que des héritiers, des exécuteurs testamentaires, des ad-
ministrateurs successoraux, ou d’autres représentants légaux
d’un personnel;

« plan » désigne le plan établi en application du Règlement
établissant le Plan de commercialisation des produits forestiers
du Nouveau-Brunswick - Loi sur les produits naturels;

« prix » désigne le prix payé par une personne qui achète le
produit réglementé;

« producteur » désigne une personne qui commercialise ou
qui produit et commercialise le produit réglementé;

« produit forestier de base » désigne les produits forestiers
de base définis en vertu de la Loi sur les produits forestiers;

« produit réglementé » désigne les produits réglementés
définis en vertu du Règlement établissant le Plan de commer-
cialisation des produits forestiers du Nouveau-Brunswick - Loi
sur les produits naturels;

« propriétaire » désigne une personne qui possède ou a le
découpage légalement exécutoire juste en vertu de la propriété,
du bail ou du contrat sur un lot boisé de 10 hectares ou plus dans
la zone réglementée;

« redevance » désigne la redevance établie conformément
à l’article 3 du présent arrêté;

« terrain boisé privé » désigne un terrain boisé privé défini
en vertu de la Loi sur les produits forestiers;

« transformateur » désigne une personne qui utilise des
produits forestiers de base dans un processus de fabrication ou
qui modifie la forme des produits forestiers de base par des pro-
cèdes mécaniques et qui fait ensuite la commercialisation des
produits forestiers ainsi utilisés;

« zone réglementée » désigne la zone réglementée définie
en vertu du Règlement établissant le Plan de commercialisation
des produits forestiers du Nouveau-Brunswick - Loi sur les pro-
duits naturels.

REDEVANCES
3. Chaque producteur doit payer les redevances applicables à
l’Office établies ou imposées dans les sections qui suivent :

a) Redevance d’administration : Tous les producteurs qui
commercialisent un produit réglementé (à l’exception de la
biomasse) doivent payer une redevance de 2.3% du prix
brut fourni de tout produit réglementé commercialisé de la
zone réglementée.
b) Redevance d’aménagement forestier : Tous les pro-
ducteurs qui commercialisent un produit réglementé (à
l’exception de la biomasse) doivent payer une redevance de
1.0% du prix brut fourni de tout produit réglementé com-
mercialisé de la zone réglementée.
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(c) Biomass Administration Levy: All producers market-
ing biomass shall pay a levy of 1.0% of the delivered price
of all biomass products marketed from the regulated area.

(d) Biomass Forest Management Levy: All producers
marketing biomass shall pay a levy of 1.0% of the delivered
price of all biomass products marketed from the regulated
area.

METHOD OF COLLECTION
4. Every buyer or processor making payments directly to a
producer shall deduct such levies and charges from the monies
payable for the regulated product and shall remit such levies and
charges to the board within 15 days of the month-end in which
the regulated product was received, indicating in writing the
quantities, species and form of the regulated product purchased,
and the private woodlot from where the regulated product was
produced.
5. The buyer or processor shall remit the levy to the board
with a copy of the scale slip or other written evidence of the pur-
chase and sale transaction, including the price paid for the prod-
uct and the volume purchased.

6. Any buyer or processor who subsequently receives the reg-
ulated product for which the levy imposed in accordance with
section 3 hereof has not been paid:

(a) shall deduct from the monies payable for the regulated
product, the levy payable to the board by the person from
whom he or she receives the regulated product; and
(b) shall forward the levy to the board or its agent desig-
nated for that purpose.

7. (a) The levy collected pursuant to paragraph 3(a) and 3(c)
of this order shall be used for the purposes of the board, includ-
ing:

(i) the creation of reserves,
(ii) the payment of expenses and losses resulting
from the sale or disposal of the regulated products, and

(iii) the equalization or adjustment among producers
of the regulated product of monies realized from the
sale of the regulated product during such period or pe-
riods of time as the board may determine.

(b) The levy collected pursuant to paragraph 3(b) and 3(d)
of this order shall be used for the purposes of implementing
and administering forest management programs on private
woodlots within the regulated area.

8. The levy collected pursuant to this order is in addition to
any other service charges, license fees or levies that have been
established by the board.
9. Orders No. 2001-105 and 2011-107 of the board are hereby
repealed upon the coming into force of this order.

COMING INTO FORCE
10. This order comes into effect on the 10th day of March,
2014.

c) Redevance d’administration de biomasse : Tous les
producteurs qui commercialisent un produit réglementé de
la biomasse doivent payer une redevance de 1.0% du prix
brut fourni de tout produit réglementé commercialisé de la
zone réglementée.
d) Redevance d’aménagement forestier de biomasse :
Tous les producteurs qui commercialisent un produit régle-
menté de la biomasse doivent payer une redevance de 1.0%
du prix brut fourni de tout produit réglementé commercia-
lisé de la zone réglementée.

MÉTHODE DE PERCEPTION
4. Chaque acheteur ou transformateur qui effectue des paie-
ments directement à un producteur doit déduire des sommes
payables pour le produit réglementé les redevances et frais et les
faire parvenir à l’Office dans les 15 jours suivant la fin du mois
ou le produit réglementé a été reçu en indiquant par écrit les
quantités, les espèces et la forme du produit réglementé acheté,
ainsi que le terrain boisé privé auprès duquel ledit produit régle-
menté a été produit.
5. L’acheteur ou le transformateur doit faire parvenir à l’Of-
fice la redevance accompagnée d’une copie du rapport de me-
surage ou d’une autre preuve écrite de l’opération le produit
d’achat et de vente, y compris le prix payé pour le produit et le
volume acheté.
6. L’acheteur ou le transformateur qui reçoit subséquemment
le produit réglementé pour lequel la redevance payable en vertu
de l’article 3 n’a pas été payée doit :

a) déduire des sommes payables pour le produit régle-
menté la redevance payable à l’Office par la personne de
qui il obtient le produit réglementé; et
b) faire parvenir la redevance à l’Office ou à son repré-
sentant désigné à cette fin.

7. a) La redevance perçue conformément à l’alinéa 3a) et
3c) du présent arrêté doit être utilisée pour les fins prévues par
l’Office notamment :

(i) pour la création de réserves,
(ii) pour le paiement de frais ou de pertes résultant
de la vente ou de la disposition des produits réglemen-
tés, et
(iii) pour la péréquation ou le rajustement parmi les
producteurs du produit réglementé des gains réalisés
de la vente du produit réglementé durant une période
donnée ou des périodes déterminées par l’Office.

b) La redevance perçue conformément à l’alinéa 3b) et
3d) du présent arrêté doit être utilisée aux fins de la mise en
œuvre et de l’administration de programmes d’aménage-
ment forestier sur les terrains boisés privés de la zone régle-
mentée.

8. La redevance perçue en application du présent arrêté
s’ajoute à tous les frais de service, droits, taxes et prélèvements
établis par l’Office.
9. Les arrêtés 2001-105 et 2011-107 de l’Office seront abro-
gés à l’entrée en vigueur de cet arrêté.

ENTRÉE EN VIGUEUR
10. Le présent arrêté entre en vigueur le 10e jour de mars 2014.



The Royal Gazette — August 6, 2014 1238 Gazette royale — 6 août 2014

This order was made by the Northumberland County Forest
Products Marketing Board on the 10th day of March, 2014.

Signed: Jean-Guy Comeau, Chairperson

Signed: John Goodfellow, Secretary/Treasurer

EXPLANATORY NOTE
This order imposes levies on producers of primary forest prod-
ucts produced within the Northumberland County Forest Prod-
ucts Marketing Board regulated area and marketed in interpro-
vincial and export trade.

________________

ORDER NO. 2014-403
NORTHUMBERLAND COUNTY 

FOREST PRODUCTS 
MARKETING BOARD FOREST 

MANAGEMENT ORDER
Pursuant to paragraph 9(k) of the New Brunswick Forest Prod-
ucts Marketing Plan – Natural Products Act, the Northumber-
land County Forest Products Marketing Board makes the fol-
lowing order:

ORDER RESPECTING THE USE OF FOREST MAN-
AGEMENT LEVIES FOR FOREST MANAGEMENT ON
PRIVATE WOODLOTS IN THE NORTHUMBERLAND
COUNTY FOREST PRODUCTS MARKETING BOARD
REGULATED AREA IN THE PROVINCE OF NEW
BRUNSWICK

SHORT TITLE
1. This order may be cited as the Northumberland County
Forest Products Marketing Board Forest Management Order.

INTERPRETATION
2. In this order, unless the context otherwise requires terms
defined in section 2 of the Plan shall have the same meanings
herein, and without restricting the generality of the foregoing,
the term:

“bona fide owner” means a person who owns a private
woodlot of ten hectares or more, which is located in the regu-
lated area;

“board” means the Northumberland County Forest Prod-
ucts Marketing Board;

“levy” means the levy established pursuant to section 3 of
Orders 2014-401 and 2014-402 of the Board;

“plan” means the Plan as defined in the New Brunswick
Forest Products Marketing Plan Regulation - Natural Products
Act;

“private woodlot” means a private woodlot as defined in
the Forest Products Act;

“producer” means a person who markets or produces and
markets the regulated product;

Le présent arrêté de l’Office de commercialisation des produits
forestiers du comté de Northumberland a été rendu le 10e jour
de mars 2014.

Signé : Jean-Guy Comeau, Président

Signé : John Goodfellow, Secrétaire/Trésorier

NOTE EXPLICATIVE
Le présent arrêté impose les redevances aux producteurs des
produits forestiers de base produit dans la zone réglementée de
l’Office de commercialisation des produits forestiers du comté
de Northumberland et commercialisé au commerce interprovin-
cial et international.

________________

ARRÊTÉ No 2014-403
ARRÊTÉ DE L’OFFICE DE COMMERCIALISATION 

DES PRODUITS FORESTIERS 
DU COMTÉ DE NORTHUMBERLAND 

D’AMÉNAGEMENT FORESTIER
Conformément à l’alinéa 9k) du règlement établissant le plan
de commercialisation des produits forestiers du Nouveau-
Brunswick - Loi sur les produits naturels, l’Office de commer-
cialisation des produits forestiers du comté de Northumberland
établi l’arrêté ce qui suit :

ARRÊTÉ CONCERNANT L’UTILISATION DES REDE-
VANCES D’AMÉNAGEMENT FORESTIER POUR LES
ACTIVITÉS D’AMÉNAGEMENT FORESTIER DANS
LA ZONE DE LA PROVINCE DU NOUVEAU-
BRUNSWICK RÉGLEMENTÉE PAR L’OFFICE DE
COMMERCIALISATION DES PRODUITS FORES-
TIERS DU COMTÉ DE NORTHUMBERLAND

TITRE ABRÉGÉ
1. Le présent arrêté peut être cité sous le titre Arrêté d’aména-
gement forestier de l’Office de commercialisation des produits
forestiers du comté de Northumberland.

INTERPRÉTATION
2. Dans le présent arrêté, à moins que le contexte ne s’y op-
pose, les termes définis à l’article 2 du Plan ont le même sens
dans les présentes et, sans restreindre la portée générale de ce
qui précède, les définitions ci-après s’appliquent :

« Office » désigne l’office de commercialisation des pro-
duits forestiers du comté de Northumberland;

« plan » désigne le plan établi en application du Règlement
établissant le Plan de commercialisation des produits forestiers
du Nouveau-Brunswick - Loi sur les produits naturels;

« producteur » désigne une personne qui commercialise ou
qui produit et commercialise le produit réglementé;

« propriétaire sérieux» désigne une personne qui possède
ou a le découpage légalement exécutoire juste en vertu de la
propriété, du bail ou du contrat sur un lot boisé de 10 hectares
ou plus dans la zone réglementée;

« redevance » désigne la redevance établie conformément
à l’article 3 des arrêtés 2014-401 et 2014-402 de l’Office;
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“regulated area” means the regulated area as defined in the
New Brunswick Forest Products Marketing Plan Regulation -
Natural Products Act.

FOREST MANAGEMENT ACTIVITIES
3. All levies or charges collected by the Board under section
4 of Regulation 2005-104 under the Natural Products Act shall
be used only as provided in this Order.

4. A producer and/or bona fide owner may apply in writing to
the Board for financial assistance to enable the producer and/or
bona fide owner to carry out forest management activities on a
private woodlot in the regulated area.

5. The forest management activities that may be eligible for
assistance under this order are:

(a) Site Preparation:
i. mechanical;

(b) Tree Planting:
i. fill planting, and
ii. full planting;

(c) Plantation Tending:
i. plantation cleaning;

(d) Pre-commercial thinning;
(e) Stand improvement treatments:

i. crop tree release,
ii. semi-commercial thinning,
iii. selection harvest,
iv. salvage cuts,
v. residual harvest,
vi. shelterwood harvest,
vii. pre-merchantable thinning,
viii. other treatments that either promote natural re-
forestation or release of preferred commercial species;

(f) Forest management services;
(g) Administration and technical support of the above
programs.

6. All requests for assistance shall be considered on or before
November 1 of each year and thereafter as funds permit.

7. The Board may determine with respect to any application
the amount of assistance that it will provide taking into consid-
eration the money available for forest management purposes
and the number of requests received or that are likely to be re-
ceived during the year. The total amount available for any forest
management activity is limited to the amount budgeted for said
activity.
8. Any requests for assistance not granted by the Board in any
year because of insufficient funds, time or resources shall be
considered by the Board in the following year.
9. The Board’s offer of assistance shall be in writing and shall
state the amount of assistance to be provided, the forest man-
agement activities to be carried out by the Board, the amount to
be paid to the person carrying out the forest management activ-
ities, the location of the private woodlot on which the activities
are to be carried out, the time period within which the activities

« terrain boisé privé » désigne un terrain boisé privé défini
en vertu de la Loi sur les produits forestiers;

« zone réglementée » désigne la zone réglementée définie
en vertu du Règlement établissant le Plan de commercialisation
des produits forestiers du Nouveau-Brunswick - Loi sur les pro-
duits naturels.

ACTIVITÉS D’AMÉNAGEMENT FORESTIER
3. Tous les frais ou redevances perçus par l’Office en vertu de
l’article 4 du Règlement 2005-104 établi en vertu de la Loi sur
les produits naturels serviront seulement aux fins prévues dans
le présent arrêté.
4. Un producteur ou un propriétaire sérieux peut soumettre à
l’Office une demande d’aide financière par écrit en vue d’obte-
nir la permission d’exécuter des activités d’aménagement fores-
tier sur un terrain boisé privé a l’intérieure de la zone réglemen-
tée.
5. Les activités d’aménagement forestier pouvant donné droit
à une aide en vertu du présent arrêté sont les activités ci-après :

a) La préparation de terrain :
i. mécanique;

b) La plantation d’arbres :
i. regarnissage, et
ii. plantation normale;

c) Les soins culturaux :
i.)nettoiement de plantation;

d) L’éclaircie pré-commerciale;
e) Les traitements d’amélioration des peuplements :

i. coupe de dégagement des arbres d’avenir,
ii. éclaircie semi-commerciale,
iii. coupe de jardinage,
iv. coupes de récupération,
v. récolte de matériel résiduel,
vi. coupe progressive,
vii. éclaircie pré-marchande,
viii. autres interventions qui favorisent le reboise-
ment naturel des essences souhaitées ou le dégagement
des essences souhaitées;

f) Les services d’aménagement forestier;
g) L’administration et le soutien technique des pro-
grammes ci-dessus.

6. Toutes les demandes d’aide seront considérées au plus tard
le 1er novembre de chaque année, et par la suite selon que le per-
mettront les fonds disponibles.
7. L’Office pourra déterminer dans le cas de chaque demande
le montant d’aide qu’il accordera compte tenu des fonds dispo-
nibles à des fins d’aménagement forestier et du nombre de de-
mandes reçues ou qu’il est enclin de recevoir au cours de l’exer-
cice. Le montant total disponible aux fins des activités
d’aménagement forestier est limité au montant budgétisé aux
fins desdites activités.
8. L’Office considéra au cours de l’exercice suivant les de-
mandes non admises au cours d’un exercice donne en raison
d’une insuffisance de fonds, temps, ou ressources.
9. L’offre d’aide de l’Office sera formulée par écrit et elle fera
état du montant de l’aide accordée, des activités d’aménage-
ment forestier qui doit exécuter l’Office, des normes à suivre
dans l’exécution des activités d’aménagement forestier, du
montant qui sera versé au producteur aux fins des activités
d’aménagement forestier, de la période de l’année au cours de
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are to be carried out, the terms of payment of the assistance pro-
vided, the verification that will be required by the Board that the
work has been carried out according to the standards set by the
Board, and a statement that the offer shall not come into effect
until the producer and/or bona fide owner has made application
in writing.
10. Decision of the Board shall be final.
11. Order No. 2002-201 is repealed upon the coming into force
of this order.

COMING INTO FORCE
12. This order comes into effect on the 10th day of March,
2014.

This order was made by the Northumberland County Forest
Products Marketing Board on the 10th day of March, 2014.

Signed: Jean-Guy Comeau, Chairman

Signed: John Goodfellow, Secretary / Treasurer

EXPLANATORY NOTE
This order defines forest management activities that may be
funded with financial assistance by the Board within the Nor-
thumberland County Forest Products Marketing Board regu-
lated area.

FOR SALE
Former Le Maillon School

916 Saint-Joseph Boulevard, Saint-Léolin
Gloucester County, N.B.

One storey building, containing an area of approximately 2,280
sq. m., (24,547 sq. ft.), situated on approximately 1.58 ha., (3.90
ac.). The building, built in the late 1980’s, has no basement. The
property also contains a private septic system and drilled well.
For inspection, please contact the Department of Transportation
and Infrastructure at 506-547-2061.

Property Value: $98,200
Closing Date: August 18, 2014

Reference: Tender No. 15-L0030

For more information,
Visit: www.GNB.ca/2221

Call: 506-453-2221
E-mail: pearl.black@gnb.ca

HON. CLAUDE WILLIAMS
Minister of Transportation and Infrastructure

Department of Transportation
and Infrastructure

laquelle les activités devront être exécutées, des modalités de
versement de l’aide accordée, de la vérification qu’exigera l’Of-
fice pour s’assurer que les travaux ont été exécutés aux normes
de l’Office, et d’une déclaration précisant que l’offre n’entrera
pas en vigueur avant que le producteur ait soumis sa demande
par écrit.
10. La décision de l’Office sera définitive.
11. L’arrêté 2002-201 sera abrogé à l’entrée en vigueur de cet
arrêté.

ENTRÉE EN VIGUEUR
12. Le présent arrêté entre en vigueur le 10 mars 2014.

Le présent arrêté de l’Office de commercialisation des produits
forestiers du comté de Northumberland a été rendu le 10e jour
de mars 2014.

Signé : Jean-Guy Comeau, Président

Signé : John Goodfellow, Secrétaire / Trésorier

NOTE EXPLICATIVE
Le présent arrêté définit les activités d’aménagement forestier
qui peuvent être financées avec l’aide financière par l’Office
dans la zone réglementée de l’Office de commercialisation des
produits forestiers du comté de Northumberland.

À VENDRE
Ancienne École le Maillon

916, boulevard Saint-Joseph, Saint-Léolin
Comté de Gloucester (N.-B.)

Bâtiment d’une superficie d’environ 2 280 mètres carrés
(24 547 pieds carrés), situé sur un terrain d’environ 1,58 hec-
tare, (3,90 acres). Le bâtiment qui contient un étage (pas de
sous-sol) était construit dans les années 1980. Le terrain
contient une fosse septique et puits privés. Pour l’inspection,
communiquer avec le ministère des Transports et de l’Infras-
tructure au 506-547-2061.

Valeur du bien : 98 200 $
Date de fermeture : le 18 août 2014

Mentionner : l’appel d’offres no 15-L0030

Pour information :
http://www.gnb.ca/2221/index-f.asp

Appeler : 506-453-2221
Courriel : pearl.black@gnb.ca

L’HON. CLAUDE WILLIAMS
Ministre des Transports et de l’Infrastructure

Ministère des Transports
et de l’Infrastructure
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FORM MC-103

NB ENERGY AND 
UTILITIES BOARD

NOTICE OF APPLICATION 
FOR A MOTOR CARRIER LICENSE

Take Notice that the NB Energy and Utilities Board shall on the
2nd day of September, 2014 (hereafter referred to as the
“Review Date”) review an application filed by Stephan
Cormier o/a Valley Taxi (2009), 29 Hutson Street, Rothesay,
NB, E2S 1A5, a license to operate a public motor bus as
follows:

For the carriage of passengers and their baggage as a charter
operation only, to, from and between all points in the Prov-
ince of New Brunswick with the right to extend into other ju-
risdictions authorized thereby and the reverse thereof.

Any person wishing to object to the granting of this application
shall:
1. File with the Board:

(a) a notice of objection to the application at least 7 days
prior to the “Review Date”, 

(b) indicate in the notice of objection your contact informa-
tion and your choice of language, and

(c) one day prior to the “Review Date” a written statement
setting out in full the reasons why the application should
be denied together with any relevant documentary
evidence.

2. Serve a copy of the notice of objection upon the applicant by:
(a) personal service at least 7 days prior to the “Review

Date”, or
(b) prepaid registered mail at the address below, posted at

least 10 days prior to the “Review Date”.

ADDRESSES FOR SERVICE:
Applicant: 

________________

Mr. Stefan Cormier
Valley Taxi (2009)
29 Hutson Street
Rothesay, NB
E2S 1A5

NB Energy and Utilities 
Board
Suite 1400
15 Market Square
P.O. Box 5001
Saint John, N.B.
E2L 4Y9

NB Energy and
Utilities Board

FORMULE MC-103

COMMISSION DE L’ÉNERGIE ET 
DES SERVICES PUBLICS DU N.-B.
AVIS DE DEMANDE DE PERMIS 

DE TRANSPORT ROUTIERS
Prenez avis que la Commission de l’énergie et des services pu-
blics du Nouveau-Brunswick révisera la demande fait par
Stefan Cormier o/a Valley Taxi (2009), 29, rue Hutson,
Rothesay (N.-B.), E2S 1A5, le 2 septembre 2014 (ci-après ap-
pelée la « date de révision ») pour un permis d’exploiter un au-
tocar public comme suit :

Pour le transport de passagers et de leurs bagages en voyage
nolisés seulement, en provenance de tous les points de la pro-
vince du Nouveau-Brunswick, et entre tous ces points avec
privilège d’acheminement vers d’autres territoires, selon
l’autorisation accordée, et le trajet de retour.

Toute personne qui désire s’opposer à l’accord de la présente
demande devra :
1. Déposer auprès de la Commission

a) un avis d’opposition à la demande au moins 7 jours avant
la date de révision,

b) indiquer dans l’avis d’opposition vos coordonnées et
votre choix de langue, et

c)  une opposition par écrit au moins un jour avant la date
de révision, énonçant tous les motifs pour lesquels la de-
mande devrait être refusée, accompagnée de toute
preuve documentaire pertinente.

2. Signifier au requérant une copie de l’avis d’opposition
a) par signification à personne au moins 7 jours avant la

date de révision, ou
b) à l’adresse ci-dessous, par courrier recommandé af-

franchi, mis à la poste au moins 10 jours avant la date de
révision.

ADRESSES AUX FINS DE SIGNIFICATION :
Requérant :

________________

M. Stefan Cormier
Valley Taxi (2009)
29, rue Hutson
Rothesay (N.-B.)
E2S 1A5

Commission de l’énergie et 
des services publics 
du Nouveau-Brunswick
Bureau 1400
15, Market Square
C.P. 5001
Saint John (N.-B.)
E2L 4Y9

Commission de l’énergie et des
services publics du N.-B.
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FORM MC-103

NB ENERGY 
AND UTILITIES BOARD

NOTICE OF APPLICATION 
FOR A MOTOR CARRIER LICENSE

Take Notice that the NB Energy and Utilities Board shall on the
2nd day of September, 2014 (hereafter referred to as the “Re-
view Date”) review an application filed by Ultimate Limo Bus
Inc., 549 North River Road, Charlottetown, PEI, C1E 1J6, a li-
cense to operate a public motor bus as follows:

For the carriage of passengers and their baggage as a charter
operation only, to, from and between all points in the Prov-
ince of New Brunswick with the right to extend into other ju-
risdictions authorized thereby and the reverse thereof.

Any person wishing to object to the granting of this application
shall:
1. File with the Board:

(a) a notice of objection to the application at least 7 days
prior to the “Review Date”, 

(b) indicate in the notice of objection your contact informa-
tion and your choice of language, and

(c) one day prior to the “Review Date” a written statement
setting out in full the reasons why the application should
be denied together with any relevant documentary
evidence.

2. Serve a copy of the notice of objection upon the applicant by:
(a) personal service at least 7 days prior to the “Review

Date”, or
(b) prepaid registered mail at the address below, posted at

least 10 days prior to the “Review Date”.

ADDRESSES FOR SERVICE:
Applicant:

TO: JOAN ANN RAMSEY, Mortgagor;

AND TO: NEW BRUNSWICK HOUSING CORPORA-
TION, Mortgagor;
AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CON-
CERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 329 Tartan Street, Saint John, County of
Saint John, Province of New Brunswick and known as Parcel
Identifier Number (PID) 00430819.

Mr. John Walsh
Ultimate Limo Bus Inc.
549 North River Road
Charlottetown, PEI
C1E 1J6

NB Energy and Utilities 
Board
Suite 1400
15 Market Square
P.O. Box 5001
Saint John, N.B.
E2L 4Y9

Notices of Sale

FORMULE MC-103

COMMISSION DE L’ÉNERGIE ET 
DES SERVICES PUBLICS DU N.-B.
AVIS DE DEMANDE DE PERMIS 

DE TRANSPORT ROUTIERS
Prenez avis que la Commission de l’énergie et des services pu-
blics du Nouveau-Brunswick révisera la demande fait par
Ultimate Limo Bus Inc., 549, chemin North River,
Charlottetown (Î.-P.-É.), C1E 1J6, le 2 septembre 2014 (ci-
après appelée la « date de révision ») pour un permis d’exploiter
un autocar public comme suit :

Pour le transport de passagers et de leurs bagages en voyage
nolisés seulement, en provenance de tous les points de la pro-
vince du Nouveau-Brunswick, et entre tous ces points avec
privilège d’acheminement vers d’autres territoires, selon
l’autorisation accordée, et le trajet de retour.

Toute personne qui désire s’opposer à l’accord de la présente
demande devra :
1. Déposer auprès de la Commission

a) un avis d’opposition à la demande au moins 7 jours avant
la date de révision,

b) indiquer dans l’avis d’opposition vos coordonnées et
votre choix de langue, et

c) une opposition par écrit au moins un jour avant la date de
révision, énonçant tous les motifs pour lesquels la de-
mande devrait être refusée, accompagnée de toute
preuve documentaire pertinente.

2. Signifier au requérant une copie de l’avis d’opposition
a) par signification à personne au moins 7 jours avant la

date de révision, ou
b) à l’adresse ci-dessous, par courrier recommandé af-

franchi, mis à la poste au moins 10 jours avant la date de
révision.

ADRESSES AUX FINS DE SIGNIFICATION :
Requérant :

DESTINATAIRES : JOAN ANN RAMSEY, débitrice hy-
pothécaire;
LA SOCIÉTÉ D’HABITATION DU NOUVEAU-
BRUNSWICK, débitrice hypothécaire;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 329, rue Tartan,
Saint John, comté de Saint John, province du Nouveau-
Brunswick, et dont le numéro d’identification parcellaire est
00430819.

M. John Walsh
Ultimate Limo Bus Inc.
549, chemin North River
Charlottetown (Î.-P.-É.)
C1E 1J6

Commission de l’énergie et 
des services publics 
du Nouveau-Brunswick
Bureau 1400
15, Market Square
C.P. 5001
Saint John (N.-B.)
E2L 4Y9

Avis de vente
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Notice of Sale is given by the TORONTO-DOMINION BANK.

The sale is scheduled for Thursday, August 28, 2014, at 11:00
a.m., at the Saint John Court House, Peel Plaza, 10 Peel Plaza,
Saint John, New Brunswick.
See advertisements in the Telegraph-Journal in the issues of
July 30, August 6, August 13, and August 20, 2014.
 
THE TORONTO-DOMINION BANK, By: LAWSON
CREAMER, Per: VERONICA L. FORD, Solicitors for THE
TORONTO-DOMINION BANK (TD Canada Trust)

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, Legislative
Services, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Royal Gazette
Coordinator may refuse to publish a document if any part of it
is illegible, and may delay publication of any document for ad-
ministrative reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20
Notice under the General Rules under the Law Society Act,

1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30
Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice to Advertisers

Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.
La vente aura lieu le jeudi 28 août 2014, à 11 h, au palais de jus-
tice de Saint John, 10, place Peel, Saint John (Nouveau-
Brunswick).
Voir l’annonce publiée dans les éditions du 30 juillet et des
6, 13 et 20 août 2014 du Telegraph-Journal.

VERONICA L. FORD, du cabinet LAWSON CREAMER,
avocats de LA BANQUE TORONTO-DOMINION (TD
Canada Trust)

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, aux Services législatifs, à midi, au moins sept jours
avant le mercredi de publication. Chaque avis doit être séparé
de la lettre d’envoi. Les noms des signataires doivent suivre
immédiatement la signature. La coordonnatrice de la Gazette
royale peut refuser de publier un avis dont une partie est illi-
sible et retarder la publication d’un avis pour des raisons ad-
ministratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Avis
Coût par 
parution

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $
Avis de radiation ou de suspension ou de demande de

réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $
Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le

financement de l’activité politique
20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B) 

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis aux annonceurs
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Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/
attorney_general/royal_gazette.html

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the following address, at $4.00 per copy plus 13% tax, plus
shipping and handling where applicable.

Legislative Services
Office of the Attorney General

Chancery Place
675 King Street
P.O. Box 6000

Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: 506-453-8372
E-mail: gazette@gnb.ca

Note: Deliveries are to be addressed to The Royal Gazette and
left with the Commissionaire.

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (à
l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale à l’adresse suivante :

http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/
procureur_general/gazette_royale.html

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, à l’adresse suivante, pour la somme de 4 $ l’exem-
plaire, plus la taxe de 13 %, ainsi que les frais applicables de
port et de manutention.

Services législatifs
Cabinet du procureur général

Place Chancery
675, rue King

C.P. 6000
Fredericton (N.-B.) E3B 5H1

Tél. : 506-453-8372
Courriel : gazette@gnb.ca

Note : Toute livraison étant adressée à la Gazette royale doit
être remise au commissionnaire.

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins
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